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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det linge varit
I:ett onskning-smal att kunna, 6fverlamna varden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer at nagon person eller institution, som med
absolut' sakerhet forenade punktlighet 'oeli noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvenso;m prisbillighet. SksSdan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(JAIIfi' Nygatan 27, expeditionstid10—4),
iom under garanti af Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. (kufit person lios Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller' deporienten influtha medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering, af det. ledigblifna kapitalet.
‘Exempel 2, Om inteckningar deponeras hos Notariatafdélningen,
underrattar Notariatafdelningen géldenaren diarom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, livarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederbérlig tid férnyade. Om.en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Eorvaringsafgift: 50 o6re for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.
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Drag ur Harriet Beecher Stowes lif.*)
ii.

Det var pa varen 1850. Sinnena i Forenta staterna voro i
uppror med anledning af lagen om forrymda slafvar (The fugitive
slave Act), som da holl pd att debatteras och som sedermera antogs
af arets kongress. Det berattades hjartslitande historier om sking-
rade familjer och om mainniskor, som frusit ihjal pa sin flykt i
vintern genom floder och stiglésa skogar pd vag till Canada. Det
allmanna réattsmedvetandet hade under alla dessa debatter for och
emot slafveriet blifvit liksom snedvridet. Till och med 6mhjartade
och rattskaffens manniskor hyste den asikten, att negerslafveriet var
en konstitutionell rattighet och att dess afskaffande innebure en fara
for hela republikens forfattning. 1 denna o6fvertygelse kunde t. 0. m.
fromma Kkristna sluta till 6gonen for grymheterna omkring sig och
vara slafjdgarna behjélpliga att gripa forrymda slafvar.

Men under tiden fortforo abolitionisterna — eller anti-slafpartiet
-- trots de obehag af alla slag, ja verkliga faror som dess anhéngare
voro utsatta for, ofdrskrackt att i tal som skrift forfakta sina svarta
broders sak. Till detta parti hade mrs Stowes familj staddse hort.
Hon mindes redan som barn sin fars boner for det blédande Afrika,
hvilka framkallat en s brinnande entusiasm hos hans &hgrare och
rort afven gamla vaderbitna farmare till trar. Mrs Stowe hade i
aratal vistats p& gransen till slafstaterna och hennes hus hade mer
&n de flesta andras varit en tillflyktsort for flyktande slafvar, hvilkas
lif voro hotade.

Dr Stowe och hans familj hade flyttat 6fver till Njm England
just da rorelsen orsakad af kongressens slaf-manifest var pa sin
hojdpunkt. Dag och natt rorde sig Harriets tankar kring de for-
farliga oréttvisor, de rattsvidriga handlingar, som i lagens namn
dagligen begingos emot oskyldiga, vérnldsa varelser. Hon sade till
sig sjalf: »Manniskorna veta icke hvad slafveriet ar, de forsta icke

Forsta afdelningen af denna minnesteckning aterfinnes i haft. 15.
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lavad det ar de forsvara», och sa smaningom vaknade hos henne
en brinnande oOnskan att visa vérlden livad slafveriet verkligen var.

Kort efter mrs Stowes ankomst till Brunnswick erhdll hon ett
bref fran sin svagerska, mrs Edward Beecher, som skref fkHattie,
om jag kunde féra en penna som du, sa skulle jag skrifva ndgot som
skulle fa hela nationen att kanna hvilken forbannelse slafveriet ar.*

Ett ,af mrs Stowes barn erinrar sig &nnu scenen i det lilla for-
maket i Brunswick, da det omtalade brefvet anldnde. Mrs, Stowe
sjalf laste upp det for den férsamlade familjen, och nar hon kom
till orden5iS»sd skulle jag skrifva nagot, som skulle- f& hela nationen
att kanna hvilken forbannelse slafveriet ar|| steg hon upp fran sin
stol, skrynklade samman brefvet i handen och sade med ett ansikts-
uttryck, som praglade sig i hennes barns sjél: '»Jag. skall skrifva
nagot. Det skall jag om jag far lefva.

Nagra dagar darefter kom hon ofver en liten bok, hvilken
handlade om den underbara réddningen af en kvinna och hennes barn,
hvilka flytt pa Ohios is fran Kentucky ofver till Canada. Handel-
sen berattades af ett dgonvittne, som hade varit kvinnan behjalplig
vid hennes flykt. Detta var utgangspunkten till berattelsen om
liOnkel Toms stugaB S& smaningom formades scen efter scen i
forks fantasi, pA samma gang personer, episoder, samtal ur verk-
ligheten doko upp i hennes minne och fingo gestalt i hennes berat-
telse. Det var en bok som fordrade  ovillkorligt att bli skrifven, och
nar den val var boérjad fanns ingen atergdng. Dag och natt lag
materialet fardigt i forfattarinnans sjal, endast vantande pa att bli
bearbetadt, och det behofdes ej lang stund for att f4 det omsatt i
bokstafver.

Sedan de trenne forsta kapitlen., voro fardiga, skickade hon
dem till tidskriften!»the National Era»,, hvars redaktdr genast antog
dem och begérde fortsattning. Hvarje' vecka skickades ett nytt
bidrag. Ehuru mrs Stowe vid den tiden trycktes mer dn nagonsin
af. .liusbalisbckyminer, hade ett litet spadt barn att taga vard om,
utom atskilliga privatelever, hvilka hon undervisade tillika med sina
egna barn, var boken en lika fordrande plikt som alla andra vérlds-
liga kraf .omkring henne, och veckobidraget uteblef aldrig. Innan
det afskickades, . lastes det alltid hogt for familjen, hyars alla med-
lemmar ined det storsta intresse foljde historiens utveckling.

Sjalf hyste mrs Stowe den lifligaste Ofvertygelse att boken
blifvit henne ingifven. N&r en af hennes brdder, sedan, Onkel Torns
stuga kommit ut, uttalade den farhdgan, att den oerhorda fram-
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gangen oeh all den ryktbarhet och de loford, som kommit Kenne tid
del, menligt skulle inverka p& hennes kristliga karakter, sade hon
till den véan, som beréttade for henne broderns yttrandeC»Den he-
derliga sjélen, han behofver inte oroa sig. Han vet inte, att det
inte &r jag som skrifvit den boken. >l—  Hvad ffe utropade véannen,
»har du inte skrifvit Onkel Toms stuga?» — »JJej, jag skref. bara
ned livad jag sa»NV »Men du har ju aldrig varit i de sddra sta-
terna?;®— »Nej», fortfor mrs Stowe, »men det kom for mig alltsam-
mans i syner, den ena elfer den andra, och jag satte dem i ord,j|;
—»Men», fortfor vannen, annu nagot tviflande, »du maste val haft
nagon plan, efter Kvilken du ordnat din berittelseM j—pNej! De
ha forebratt mig att jag lat Eva dé. Men jag kunde inte hjalpa
det; jag sorjde darofver s& mycket som trots nagon. Det var som
ett dodsfall i min egen familj, och det gjorde ett sd djupt intryck
pa gi att jag inte kunde skrifva ett ord pa tva veckor efter hennes
dod. JI= »Och visste du, att OnkelTom skulle dé-» —SAja Jag
visste det. fran forsta borjan, men jag visste inte hur Nar jag kom
till den delen af berattelsen, var det slut med mig, jag formadde
ej mera.»

Den langa beréattelsen afalutades i the Era i April 1852. Sam-
tidigt kom Onkel Torns stuga ut i bokform pa en Bostonforlaggares
forlag. Men fast forfattarinnan lagt sitt hjarteblod, sina boner och
sina tarar in i sitt arbete, hade hon ingen anledning att tro att
hennes verk skulle vinna anklang i varlden.

- »Sedan jag skickat af sista korrekturarket till tryckeriet|l
berattar hon, »satte jag mig ned och laste Horace Manns véltaliga
upprop till de unga méans och kvinnors forman, som skulle sindas
till slafmarknaden i Alexandria Virginia. Och det_tycktes mig, att
det ej fanns nagot hopp, att. ingen skulle lasa, ingen kanna for-
barmande, att detta forfarliga system, som redan forféljt sina offer
i de fria staterna, afven skulle nd dem i Canada.» — Hon bdrjade
tanka pa, att. hon kanske ej gjort allt som stod i hennes makt att
gora, och hon satte sig darfér ned vid sitt skrifbord och skref bref
till prins Albert., till hertigen af Argyll, earlen af Carlisle och
Shaftesbury, till Macaulay, Dickens och andra framstdende engelska
man, som hon visste voro intresserade for slaffragan, och gick i for-
fattning om att dessa bref, jamte 1 ett. exemplar af hennes bok s
snart den var tryckt, skulle tillstdllas adressaterna.

Mycket snart, fick hon dock visshet, om att hennes stdimma ej
forklingat ohérd. Farhdgorna att boken ej skulle blifva last sking-
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rades fort nog infor det ovedersdgliga faktum, att 8 stycken valdiga
tryckpressar maste arbeta natt och dag utan att kunna tillfredsstalla
den laslystna allménhetens behof. Onkel Toms stuga lé&stes ofver-
allt, af alla mé&nniskor, och loford, lyckdnskningsbref, tacksamhets®
skrifvelser och sympatiadresser strommade fran alla hall, fran alla
lander och fran varldens ,mest framstdende personligheter in Gfver
den hittills ok&nda forfattarinnan, hvilken mottog denna oerhérda
framgang med en nastan skygg anspraksloshet.

Nasta kapitel i historien om Onkel Torns stuga var ett mote
i London i Stafford House, dér lord Shaftesbury uppmanade Eng-
lands kvinnor att sdnda en karleksfull och kristlig hélsning till
Amerikas kvinnor. Adressen forfattades af lord Shaftesbury och
togs om hand af rutinerade rostinsamlare, hvilka skaffade namnteck-
ningar fran alla delar af det britiska riket. Na&r alla namnteck-
ningarna voro samlade skickades adressen till mrs Stowe tillika med
ett bref fran lord Carlisle med uppmaning, att hon skulle Iata adres-
sen komma de amerikanska kvinnorna tillhanda pa det satt hon
ansdg lampligast. Adressen exponerades pa anti-slafveribasaren i
Boston och utgér annu i denna dag i sitt massiva ekskap ett var-
aktigt minnesmarke oOfver Onkel Torns stugas vérldshistoriska be-
tydelse. Den bestdr af 26 tjocka folianter, inbundua i solida maro-
kangband med den amerikanska ornen tryckt pa ryggen af hvarje
del. P& forsta delens forsta sida ar adressen vackert textad pa
pergament, hvarpad folja alla namnteckningarna. Dessa utgora
562,448 namn pa& kvinnor tillhérande alla samhallsklasser, fran dem
som i rang std Englands tron nara till hustrur och doéttrar af ringa
handtverkare och arbetare. Man maste ocksd erinra sig, att bland
alla som tecknat sina namn fanns det ej en som ej last boken, gj
en som ej kande den lifligaste sympati for det fortryckta folk, hvars
sak boken sd viltaligt forfaktade.

Vi ha talat om det erkannande, som i rikt matt kom mrs
Stowe till del. Men angrepp saknades ej heller. Fran slafpartiet
— och detta var dnnu pa langt nar det talrikaste inom unionen —
sattes i gang ett helt harnadstdg »mot den elaka och fanatiska for-
fattarinna, som angripit en af de basta institutioner i vérlden.»
Alla dessa anklagelser foranledde henne att omedelbart efter Onkel
Torns stuga utgifva »En nyckel till Onkel Tom» (A key to Uncle
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Tom), dé&r kon framlégger fakta ock tilldragelser, som ord for ord
bevisa sanningen af Onkel Tom. Hon ka&nde det bittert-, skref kon
i anledning af denna bok, att bekéfva vittna mot sitt land, men pa
samma gang fann hon det vara en kristlig plikt att soka vacka
till lif den forlamade rattskénslan kos sitt folk.

Efter det anstrdngande arbete, som utarbetandet af denna bok
krafde, anlande som ett ljufligt budskap om hvila ock ro en upp-
maning till mrs Stowe fran slafemancipationens vénner i England
om att komma o&fver till dem for att sjalf plddera de fortrycktas
sak. | sdllskap med sin man och ett par af sina barn foretog mrs
Stowe pa varen 1853 sin forsta resa till England; det blef dock ej
den sista, ty annu tvenne ganger besokte kon sedan Europa. Be-
soket i England blef ett formligt triumftdg. Hvar kon for fram
anstalldes fester, banketter ock méten till den amerikanska forfatta-
rinnans &ra. Lorder ock ladies, forfattare, vetenskapsman ock larda
t-aflade om att f& gora bekantskap med den lilla ansprakslésa pro-
fessorsfrun, som rorde sig bland alla dessa celebriteter med natur,
barnets otvungenhet ock ett visst tankspridt behag, som var henne
eget. Ofverallr ordnades offentliga sympatiméten, till hvilka mrs
Stowe var inbjuden, ock dar hon blef foremal for stora ovationer.
Nationalinsamlingar gjordes for att uppmuntra slafvarnas sak, och
stora summor stélldes till hennes forfogande. Bref, bjudningar ock
sympatiskrifvelser regnade in fran alla hall ock kon 6fverkopades
med géfvor. Bland dessa senare 'torde for mrs Stowe varit dyr-
barast- den kon erholl af hertiginnan af Sutherland efter ett sym-
patiméte i dennas slott, Stafford House. Gafvan bestod af et-t arm-
band af massivt guld i form af en slafs fot-boja. Det bar inskrip-
tionen: We trust it is a memorial of a chain that is soon to he broken.
Pa tva af dess lankar voro ingraverade ar ock datum da slafkandeln
och slafveriet inom de engelska besittningarna afskaffades. Nagra
ar efterdt kunde mrs Stowe pa armbandet-s knappe lata inrista:
Constitutional Amendment forever abolishing slavery in the Urvtcd States.

Borande sin yttre manniska under denna sin glansperiod 1am-
nar mrs Stowe, pa begdran af en engelsk dam, en af dem som in-
bjudit henne till England, féljande humoristiska beskrifning: »Jasa,
ni vill veta kvad jag &r for ett- slags ménniska? Till att borja
med &r jag bara ett litet stycke kvinna, &ldern omkring 40 Aar,
t-unn ock torr som en pris snus, i mina basta dar sg jag aldrig
nagot- ut for varlden ock nu liknar jag mest ett- utslitet- husgerad.» —
Om sitt forsta triumftdg genom England berattar hon: »Den forsta
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anmarkning folk tycks goéra, da de traffa mig, ar: 'du &r inte sd
ful som jag trodde dig vara’. Oclr nar jag ser de beldten man ut-
hangt i bodfénstren med mitt namn inunder, undrar jag. ej darpa.
Jag maste verkligen beundra mina engelska och skotska vanners
stora fordomsfrihet, som kunnat hysa vénskapliga kénslor for' en
sddan megara. Sfinxen i Londons museum kunde lika garna ha
setat modell for mina portratt.»

Alla som k&nde Harriet Becher Stowe intyga, att det var en
stor skilnad pa& hennes vanliga uttryck och det hon kunde fa, da
hennes ansikte lifvadeS af ett amne som intresserade henne. Da
kunde bade vanner och framlingar med forundran utropa: »Men
mrs Stowe &r ju riktigt vacker, det ha vi inte vetat foruttyf Vid
saddana tillfallen fingo hennes kinder hogre farg, de alltid milda,
nagot, vemodiga 6gonen blefvo lifliga och strdlande och med det rika
lockiga haret, som foll i naturliga vagor kring hennes hufvud, dar
det alltid tillbakaholls af ett svart sammetsband, kunde Harriet Stowe
verkligen kallas vacker. Men det var blott sallan hon visade sig
s& for varldens ogon. Hennes vasen var dock alltid pragladt af
den fria sjalfmedvetenhet och takt, som utmarker den intellektuellt
hogt stdende kvinnan, ehuru hon ej &gde vérldsdamens otvungna
sékerhet i satt och upptradande.

Om hennes tankspriddhet berattas manga historier. En gang-
under resan i England hade hon blifvit inbjuden till ett hdgadligt .
slott, dar man till hennes &ra arrangerat en stor mottagning fér
traktens konoratiores och fornamiteter. Séllskapet var samladt i
spand vantan pa att bli forestalldt for den beromda forfattarinnan
till Onkel Torns stuga. Men denna dréjer, man véantar och vantar,
men ingen mrs Stowe infinner sig. Till slut beger sig stéllets var-
dinna upp till sin gasts rum for att utrona orsaken till drojsmalet.
Hon knackar, ingen oppnar. Da en upprepad knackning lamnas
obesvarad, 6ppnar ladyn dorren och finner mrs Stowe med hatt och
kappa pa, sddan hon anlandt for ett par timmar sedan, staende
framfor bokskapet, fordjupad i en bok, som hon tagit darifran,
glomsk af platsen och omgifningarna och allt omkring- sig.

* *

De ar som lago emellan Onkel Torns stugas utgifvande och
kriget mellan nord- och sydstaterna voro for mrs Stowe fulla af
feberaktig verksamhet. Hennes penna, tid och personliga inflytande
anvandes allt mer i anti-slafveripartiets tjanst. De stora penninge-
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summor, hon medfort fran England, satte henne i stand att mer fram-
gangsrikt arbeta for slafvarnas sak genom ordnandet af féredrag,
upprattandet af skolor for fargade mén, startandet af anti-slafveri-
publikationer 0. s. v. Hon satte i gdng offentliga moten och for-
fattade adresser och upprop, som péa dessa foredrogos. Lnder tiden
underholl hon en vidstrackt korrespondédns med personer af alla
politiska fargskiftningar i alla delar af vérlden, och de bref, som
hon skref och mottog mellan aren 1858—56, skulle fylla hela bocker..
Jamte alla dessa offentliga bestyr erh6lld hennes barn och hus en
fullt ut Eka stor andel af hennes omsorger, pd samma gang hennes,
litterdra verksamhet oafbrutet fortgick. Vid denna tid forfattade
hon sin andra storre berattelse, Bred, hvari framhalles slafveriets
inflytande pa samhéllet och dess demoraliserande inverkan pa alla
samhallsklasser. Ehuru Dred ej astadkom samma verkningar som
Onkel Torns stuga, hade. &fven detta arbete-en utomordentlig fram-
gang. Ensamt i England sdldes inom fyra veckor 100,000 exemplar.

Den tredje storre romanen, The minister's wooing, forskrifver
sig ocksd fran denna tid.

S4 brot kriget ut. Mrs Stowe var icke sen att lik Hellas!
kvinnor offra for sitt land det karaste hon &gde. Hennes son Fred
var en af de forsta som lyssnade till presidentens upprop, stalldt
till republikens unge man, och skyndade' att erbjuda landet sina
tjanster. Han tjanade som frivillig i-»The First Massachusetts Vp-
lonteer regiment» och vann i slaget vid Oettysburg kaptens vardighet,
men sarades i striden och atervann sedan aldrig sin halsa. — Men
under det att sonen blodde for sitt land, tjanade modern detsamma
genom att, s att siga, ljuta sitt hjarteblod i anvandandet af de
vapen, som stodo henne till buds, sitt snille och sin penna.

Hittills hade. intet officiellt svar afsandts pa den af mer an
en half million engelska kvinnor underskrifna adressen, som mrs
Stowe emottagit. ,'Under &rens lopp hade emellertid den opinion,
som besjdlat denna adress férandrats. Under det att de norra sta-
terna offrade sina soner, sin egendom, sitt blod i den hardnackade
kampen for slafvarnas frigifvande, hade ett starkt parti i England
rest sig till Sydstaternas forman. D& lat forfattarinnan till Onkel
Torns stuga sin rost an en gang ljuda ofver hafvet. Med gripande
valtalighet aterkallade hon i sina engelska systrars hagkomst den
sympati de en gang lagt i dagen for de fortryckta slafvarnas sak,
hon vadjade till deras rattskansla och manniskokarlek i ett sprak af
s& hjartegripande allvar att det ej kunde undgd att gora verkan.



452

Brefvet, undertecknadt med det vialkanda, af engelska folket sd kért
vordna namnet: Harriet Beecher Stowe, offentliggjordes i de engelska
tidningarna.

John Bright och arkebiskop Whately sande personligen svar
pa detta bref. Det hade till foljd stora offentliga moten, dar man
uttalade sig for nordstaterna. Ingen stad i England hade en s& stor
samlingssal att den kunde rymma alla de skaror, som strémmade till
for att uttrycka sin sympati for den rattvisa sak, for hvilken folket
i de noria staterna sa modigt kidmpade. S& hade en svag kvinno-
rost varit maktig att stimma om opinionen hos ett helt folk, och
det torde ej vara for mycket sagdt, att denna rost e¢j hade en obe-
tydlig andel i lankandet af de historiska handelsernas gang.

Det berattas att pa ett stort meeting i Washington, till-
stalldt till minne af de i kriget fallna, president Lincoln rakade att
std 6ga mot 6ga med Harriet Beecher Stowe. »Jasd», sade han i
det han tog hennes hand, »&r detta den lilla kvinna, som &stadkommit
detta stora krig?» Han ledde henne darpa till en plats i en fonster-
smyg pa det att de, ostorda af de Ofriga gasterna, matte kunna talas
vid. Hvad de sade hvarandra dessa tvd, den nya varldens markli-
gaste man och markligaste kvinna, har icke historien bevarat.

Andtligen var kriget slut, oron och spéanningen 6fver, men
trottheten och anstrangningen under den langa kampen kunde mrs
Stowe aldrig ofvervinna. Hon var, som hon sjalf uttryckte sig, trott
langt in i framtiden. Den langa sjalsliga spanningen, som med-
kénslan for de fortryckta och lidande framkallade och som aldrig
lamnade henne, dértill manga husliga sorger och bekymmer, hade i
fortid uttdmt hennes krafter. Eastan forfattarinnan till Onkel Torns
stuga annu fortfor att sanda ut i varlden alster af sin flitiga
penna, hvilka alla med begarlighet mottogos af den lasande allmén-
heten, bar dock det mesta hon producerade fran denna tid trott-
hetens stampel. Hon kunde dock &nnu, dad hon kénde sig eldad
af indignation for det som hon ansag for en oréattvisa, gripa till
pennan och med en nastan hansynslds ofdrskrackthet pladera den
oskyldigt lidandes sak. Det var denna kansla, som dref henne att
gora det bekanta inlagget i lord Byrons historia, hvilket adragit
henne s& mycket klander och som kom henne att férlora den popu-
laritet, som hon en gang i sd rikt matt atnjutit i England.

I hennes eget land bibehéll dock alltid namnet Harriet Beecher
Stowe sin prestige. Ett talande bevis darfor var att da hon &nnu sa
sent som 1872—73 lat forma sig att upptrada offentligt som fore-
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laserska, stora skaror folk af alla samhallsklasser samlades for
att hora den ryktbara forfattarinnan till Onkel Torns stuga sjalf
foredraga stycken nr sitt klassiskt blifna verk, hvilket d& redan
borjat falla i glémska. An en gang hade dess gripande episoder
formaga att vacka till 1if ndgot af den kénsla, som vid tiden for
dess forsta upptrddande besjélat nationen.

Med aren kom dock &fven for denna jéktade arbeterska mera
hvila och lugn. Hennes bada aldsta déttrar hade uppnatt mogen
alder och togo hushéallsbestyrelsen i sina hander, och sd smaningom
borjade de materiella bekymren tagas fran mrs Stowes axlar. Sorger
och profningar folja henne likval in i sena alderdomen. Den &ldsta
sonen Harry, vid hvilken modershjértat hdngde fast med sadan be-
rattigad stolthet, hade redan i blomman af sin alder ryckts bort af
en olyckshandelse. Han drunknade under badning, da han vistades
som student vid Dartmouth College. P& ett lika smartsamt satt
skulle hon forlora sonen Fred. 1 hopp om att aterfa sin under
kriget brutna hilsa hade denna begifvit sig ut pa en lidngre sjoresa.
Under denna resa forsvann han och trots ifriga efterspaningar fick
aldrig familjen kdnnedom om hans 6de. Den yngsta dottern tréaf-
fades kort efter sitt giftermal af en obotlig sjukdom, som efter flera
ars svara lidanden slutade hennes lif. Make, broder, vanner fick
hon afven se fore sig ga in i evigheten.

Men med tilltagande &lder okades mrs Stowes sjalsfranvaro
och afven formagan att lida — den gafva hon kanske &gt i hogre
grad dn andra ménniskor. Det fordrades fran hennes sida en stoi
kraftanstrangning for att hon skulle kunna vidmakthalla ett samtal.
De tio sista aren af hennes lefnad var for henne en tid af
stort lugn.

I ett bref, ett af de sista man har af hennes hand, skrifver
hon: »Mina tankar svéfva fram och tillbaka lik vattnet i en rin-
nande bick. ... Jag tror att jag intradt i samma tillstand som
silkesmasken, hvilken spunnit ut alla sina trddar och ej kan
astadkomma mer silke, om han ej far friska mullbérsbladjj
Och langre fram heter det: »Min sol har gétt ner. Arbetstiden &r
ofver for mig. Jag har skrifvit alla mina ord och ténkt alla mina
tankar och nu har jag slagit mig till ro i det fladdrande ljuset fran
de slocknade gléden i en hvila s& djup, att endast rosten af en
gammal vin for ett 6gonblick formar rycka mig darurs.

Lik fadren dr Lyman Beecher hade dottern Harriets hjérna,
l&ngt innan lifsgnistan slocknade, liksom fortarts af sin egen eld.
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Liksom fadren fore henne, lefdehon lekamligen nagra ar har pé jor-
den, medan sjilen var borta. Hon blef som ett litet barn M pa det 6m-
maste vardad af sina Wenne dottrar — vandrade omkring fortjust
i blommor, i den friska luften, i ljudet af ett piano, en vaeker rost,
en psalm, men den verksamma inspirerande anden var borta. Stilla
och mild, men »franvarande» lefde hon bland de sina i det vackra
hem i Hartford, som hon under de sista tiotalen af sin lefnad-
bebodde.

Sa, smaningom tynade hon bort. Den 1 juli 1896, 85 ar
gammal, ingick Harriet Beecher Stovve i den eviga hvilan.

L. D—n.

Vinter.

Du k&nner ej den hognordiska vintern, anar ej dess ofdrgang-
liga skénhet]l Och jag, stackare, som njuter daraf, kan ej skildra
dig den fullt och helt. — Tank dig ett land, dar langa, vagiga
kullai omsluta klara sjéar och strida éalfvar, dar furuhedarna breda
ut sig lik oadndliga pelarsalar, hvari forsarnas dén &r orgelbrus, och
dar algen och lon &nnu dvéljas i skogarnas djup. Tank dig sa
detta land en vinterdag! Himlen hvélfver sin mattbld kupa ofvér
ett land i hvitt, ett land i brudeskrud. Du ser kullarnas linier
teckna sig mjukt genom den latta hvita sléjan, du ser sjon hvila
under sitt hvita tdcke, och du ser végen slingra sig hvit mellan
skogens hoga stammar. Du foljer den och fordjupar dig i pelar-
salen. Allt &r tyst, allt hvilar, blott forsens orgelbrus klingar mék-
tigt i den hoga, kalla vinterluften. Ditt sinne fylles af andakt, ditt
brost vidgas, och som aldrig forr alskar du ditt harliga land.

Forst verkar det helas egenartade skonhet sd maktigt pa clitt
sinne, att du blott njuter daraf, men smaningom trada enskildheterna
fram for din blick. — Se dock pa tallen, hur val den pyntat sig!
De o6fre grenarna bara en tung snddrakt, medan de undre kladt sig
i lattare hvitt, tunna, lina flingor och rimfrostens blixtrande nalar.
Den raka, smarta stammen har nere pa sin morka drakt har och
hvar nagra hvita stank, men uppat lyser den glansande rodbrun i
det klara solskenet. Var tall star fritt och skadar stolt omkrino-
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sig. Annat &r det med granen. Ber du, dar borta har en hel hop
~luiit sig tillsamman. De std sa tatt, som hade de hemligheter att
hviska om. Ar det manne om den radde lille haren, den snabbe
hunden och den statlige jagaren med sitt blanka gevar eller om
alfvors och tomtars lek i den manljusa augustikvallen? Kan nog
vara sommarprat. De synas ej riktigt ha glémt sommarens tid, de
ha ju endast tagit en livit 6fverlriddnad pa. Den undre lyser klart
grén och minner om varmare dagar.

Skogen lattar nu, och du kommer till en vid, dppen plats.
Bak gardesgarden ligga ett par lysande réda stugor, men hvita tak
har gubben vinter bestatt dem. Koken, som hojer sig ur skorste-
nen, ar livit &fven den. Den kommer helt tung och maktig, stigande
rakt upp, men blir allt lattare och lattare, tills den alldeles fotr-
svinner. — Men se, hur det glittrar och blanker! Det ar bjoérken,
som vill ofverglansa sina syskon. Den tar val ock priset. Stammen
ar hvit, hvarje liten kvist livit. Det ar livin i hvitt, men det &r
lif, det &r farg ofver den. Den blir helt rosenréd vid solens kyssar
och later frojdefullt alla sina tusen sinom tusen diamanter blixtra.
Men solen &r vintertid en obestindig é&lskare. Den drar sig snart
tillbaka, och var vackra bjork blir harvid helt blek af sorg. Allt
i naturen blir tystare och stillare. Skymningen sanker sig sakta
ned ofver nejden. Himlens bla blir allt djupare och djupare, den
ena stjirnan efter den andra téndes, och snart sofver ditt land i
den hvita, hemlighetsfulla vinternatten.

illm

—tx<i«™ -

Bilder fran Englands praktiska arbetsfalt.
Tradgardsskotsel.

Da fordomdags, afven for den mest begafvade kvinna, endast
lararinnans kall stod Oppet, erbjudas henne nu daremot sd manga
arbetsfalt, att svarighet uppstar vid valet; och nar personliga anlag
och smak tagits i betraktande, maste &fven en annan faktor komma
med i rakningen, kanske den viktigaste for mangen, namligen: »Huvil-
jken bana kan fortast fora mig till oberoende?» |
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Sa kalladt »godt hiifvud» tyckas alla méanniskor ha nu for
tiden, hur vore det eljes mdojligt for dessa skaror af ungdomar att
arligen ga igenom de standigt forsvarade examina, som numera
fordras. Dock, det goda hufvudet, som hjéalpte dem genom examens-
profven, formar ej skaffa dem en plats, ett verksamhetsfalt, dar de
teoretiska kunskaperna kunna komma till praktisk nytta, ty det &r
ondt om platser och godt om stékande till hvarje post, som héndelsevis
blifver ledig. Hufvudsaken &r darfor att vélja nagon ej alltfor
nedtrampad stig. Och for kvinnan har i England atminstone tyckes
det ga béttre ju nyare, ju mera ofverraskande hennes val af syssel-
sattning ar, eller som vara mormédrar troligen skulle uttryckt sig: »Ju
galnare desto battre». Det ligger ej langre i tidsandan att blifva
»shocked at» nadgon hederlig sysselsattning, utan det nyaste fram-
kallar intresse och tager ledningen. Framfor allt maste man vara
skicklig och val trédnad i sitt fack. Den, som t. ex. valt till sin
specialitet att ga omkring i de finare husen for att klippa de hog-
fornama damernas kn&hundar eller storre pudlar, maste gora detta
pa erkandt artistiskt satt, och &r en gang ett namn erofradt, fattas
i London a&tminstone ej kundkrets. Likasd med den som valt det
mer poetiska yrket att dekorera middagsborden och darigenom goéra
dem till en njutning for de hogre saval som for de lagre sinnena,
allt maste ske con amore.,

Det var dock ej meningen att tala om dessa eller de manga
andra af kvinnor utéfvade yrken, hvilka mahanda forefalla mer eller
mindre frammande for svenska forhallanden, utan det & min afsikt
att beskrifva tradgardsmastareyrket sadant det idkas af kvinnor.

For detta andamal torde béasta sattet vara att lata »Swanley
College» tala for sig sjalf i foljande lilla beskrifning déarofver.
Jag hade namligen i somras nojet att besdka ofvanndmnda trad-
gardsskola och var da éafven i tillfalle att interviewa forestan-
darinnan for South Bank, inackorderingsstéllet eller hemmet, dar
de kvinliga eleverna bo under sin studietid. Vagen fran narmaste
jarnvagsstation »Swanley Junction» gar mellan boérdiga nejder, val-
skotta frukttradsplanteringar och vidstrackta humlefélt upp till South
Bank som &r en blomsterhéljd villa; uttrycket kau tagas bokstaf-
ligen, ty blott taket &ar synligt, alla viggarna tédckas med olika,
graciost slingrande kléangvéxter, fonster och verandor &ro inramade
af blommor i skdnaste fargprakt, det hela i sanning en lefvande
annons for innevanarnas yrke; dessa senare hafva har sina enskilda
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eller delade sofmm, alla enkelt mdblerade men rena och luftiga,
samt gemensam formak och matsal.

Den forsta vintern, 1891, di detta hem Gppnades, sedan de
styrande beslutit att till den redan grundade skolan for manliga
elever lagga en afdelning for kvinnor, visade sig dock den engelska
konservatismen ganska seg, ty endast en kvinlig elev infann sig,
»och da hon liksom jag sjalfs, anmarkte forestandarinnan, »var nyss
blifven @&nka, voro vi ett ganska dystert par, som ensamma i det
tomma huset just inte tillbragte ndgon sérdeles trefiig vinter.» Redan
andra och tredje ret kommo sd smaningom allt flera, och nu kan
South-Bank ej mottaga alla sotkande, utan ett nytt hem &r under
inredning och kommer att Oppnas nésta termin.

»Sdledes, Ofverbefolkning afven pad denna bana», tanker nog
mangen. Hvad det kan blifva i en fiamtid vet jag ej, men &n si
lange ar efterfrigan pa kvinliga tradgardsmastare storre an till-
gangen. Alla, som efter slutad kurs onska sig en plats, hafva er-
héllit en sadan, och ofta maste erbjudna poster afslas, emedan skolan
ej har ndgon kompetent person for dessas fyllande; blott den som
tagit fullstandigt afgangsbetyg eller erhallit s. k. diplom, och salunda
genomgatt de teoretiska kurserna sdval som de praktiska, kan nam-
ligen hoppas att blifva rekommenderad till en inera ansvarsfull och
inkomstbringande plats. Det praktiska arbetet, som bedrifves i de
omkring hemmet liggande frukt-, gronsaks- och blomstertradgardarna
eller i ndgot af de tjugo drifhusen, stdr under ledning af sju fast
anstallda skickliga tradgardsmastare, som hvar och en anfor sin grupp
eller arbetslag of elever. Dessa arbetslag utfora arbetet i rotation
af fyra dagar, sd att hvarje lag atervander till samma arbete hvar
femte dag. Afven &t den affirsmassiga sidan af saken &gnas upp-
marksamhet, i det ej allenast undervisas om basta séttet att produ-
cera, utan afven om basta tillvigagdendet vid produkternas forsalj-
ning, packning och torgforing etc. Hartill komma dessutom bok-
foring, planritning och byggnadskonstruktion, hvarférutom hvarje
elev maste fora dagbok ofver det arbete som utforts under hennes
tvadriga kurs.

Ungefar fem minuters vag fran South-Bank ligger sjalfva
Swanley College, dar foreldsningarna och laboratoriearbetet &ro ge-
mensamma for bade manliga och kvinliga elever. Sjalfva bygguaden,
ursprungligen ett gammalt engelskt herreséte, har af sin forre dgare
fatt en delvis ganska egendomlig inredning, i det salen &ar en full-
standig angbétssalong, som forskrifver sig fran en angbét pd Dover-



458

ICalais-linien, dar man for atskilliga ar sedan experimenterade med
att inratta ett slags fria eller hdngande salonger till férekommande
af rullning och sjosjuka. Forsoket utfoll emellertid ej gynnsamt,
uppséattningen saldes och problemet »sjosjukans forhindrande» kvar-
star alltjamt, oppet for hvar och en som har lust att darmed
gymnastisera sin hjarna. At skolans forelasningssal ge nu dessa
vaggmalningar glans och farg, under det spegelglasen dar emellan
aterge idel rosiga och solbranda anleten, d& eleverna har samlas
for att ahora forelasningarna, som hallas dels af en vid skolan fast
anstéalld professor i kemi och botanik, dels af sju andra professorer
och forelasare, som regelbundet halla foredrag i sina respektive fack,
sdsom naturvetenskap, jordbrukskemi, geologi m. fl. till tradgards-
skotselns forsta principer hdorande &mnen. Denna senare eller teo-
retiska del af kursen &r ej obligatorisk, men nddvandig for diplo-
mets erhdllande samt varmt rekommenderad for hvai\ och en som
-Onskar inta en stéllning med auktoritet, vore det endast gent emot
sin egen tradgardsméstare.

Otaliga ganger liar jag liorl samma yttrande fran olika hus-
modrar, da de. visat 1llig kring i sina mer eller mindre praktfulla
tradgardar: att, »jag tycker s& mycket om den eller ,den blomman,
men min tradgardsmastare kan aldrig férmas att intressera sig
darfor»,.;

Nej, hennes mangarige Thomas, John eller William har sin
smak och sin egen lilla specialitet, och darmed far matmodern néja
sig. Icke s& med den i yrket invigda harskarinnan; da hon med
rent vetenskapliga skdl bemoter den konservative Thomas' argu-
menter, blir han sa att séga slagen pa sin egen mark och kan gj
langre envaldigt fora spiran. Manga genomgd afven Swanley skola
for att i sina egna hem kunna o6fverta ledningen, och ordnandet af
tradgarden. For andra ater ar lefvebrodet malet, och finnas harvid-
lag flera utvagar att valja pa efter slutad kurs.

Bland poster, som f, n. fyllas af f. d. elever, m& namnas fore-
standarinneplatser for tradgardar vid flera storre inrattningar sdsom:
.»Lady Somerset's hem Duxhurst», »S:t Katherine’s school vid S:t
Andrews», »Wycombe Abbey» m. fl. | botaniska tradgardar ha
atskilliga funnit arbete, andra ater sasom forelaserskor ock manga
praktisera uteslutande sdsom konsulterande tradgardsmastare, i det
de utarbeta planer och forslag samt lamna radd och anvisningar at
tradgardsanlaggare. De som disponera nagot kapital ha pa egen
hand borjat s. k.|fmarket-gardening» eller odling af torgvaror sa-
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som gronsaker ock frukt. Att laget och kommunikationerna héarvid-
lag maste tagas i betraktande sager sig sjalft, afven att mycket
trefliga sma hem sdlunda kunna bildas af nagra vaninnor, som ut-
bildat sig i yrket och sedermera vélja hvar sin specialitet, ty gifves
hela ens energi och omsorg at en branche, t. ex. &t odlandet af cham-
pinjoner, tomater eller dylika eftersokta varor, ar framgangen nastan
saker, savida man ratt forstar sin sak, och det taga vi for gifvet
att en elev fran Swanley bor gora.

Likval skulle jag ej vilja rdda ndgon som ej har bestamd
smak och hag for friluftslif att valja denna bana, ty den inne-
bar utelif i alla vader och fordrar energi och uthallighet i lika
hog grad som nagot annat arbete. Men vid genomgangen kurs
har man ej, sasom ofta ar fallet efter andra examina, en uttrottad
klen kropp att boérja kampen for tillvaron med, utan det héalso-
samma tradgardsarbetet tillforsakrar i de flesta fall sina utofvare
ett kapital af halsa och krafter, ovéarderligt féor kommande dagar.
Halsotillstandet bland eleverna har under dessa ar varit det allra
basta, och inga sjukdomar ha férekommit, undantagandes ett fall af
massling, som en flicka adragit sig under paskferierna och hvilket
ej spriddes vidare.

Hittills hafva blott tvenne svenskor varit inskrifna vid Swanley,
och det &r att hoppas att i framtiden eventuella tradgardsméstare-
kandidater i Sverige ej skola behofva ga ofver hafvet for att ut-
bildas i ett yrke, som lika bra och billigare kunde inlaras vid lik-
nande anstalt i hemlandet, om namligen en sadan funnes.

Till kvinnokongressen i somras hade naturligtvis &fven Swanley
sandt sin representant. Sasom forestdndare for en kvinlig trad-
gardsskola var emellertid hans upptradande nastan komiskt och
hogst inkonsekvent. Man diskuterade amnet tradgardsskotsel fran
olika sidor och bade talare och talarinnor (bland de forra sjalfve
Dean Hole) hade med o6fvertygelsens véltalighet enhdlligt forordat
detta yrke sasom sardeles tilltalande och lampligt for kvinnor, da
slutligen Mr X frdn Swanley fick ordet och helt oférmodadt bérjade
utveckla som sin asikt att tradgardsyrket vore hogst olampligt for
fruntimmer. Emellertid kunde han ej framlagga nagra andra skal
for denna sin enskilda mening &n att det utvecklade ndstan manliga
muskler hos kvinnan, och afbréts han snart af ett allmant skratt,
sd man fick ej veta om mera talande skal funnos &an hans ogillande
af kvinlig styrka. »Jag har sett unga flickor med hals och nacke
liknande en mans», utropade han i hopp att ge en riktig schock &t
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sitt auditorium, men det misslyckades alldeles, ty numera &r det en
ofvervunnen standpunkt att anse kvinlighet liktydig med svaghet,
och ingen forstandig, praktisk kvinna ryggar tillbaka for utan
upptar med noje ett arbete, som ej allenast kurerar arhundradets
véarsta sjukdom nervositeten, utan &fven sk&nker muskler lika val-
behofliga for henne sjalf som for en kommande generation.

Svenska i England.

Litteratur.

En herrgardssagen berdttad af Selma Lagerlof.

En herrgardssdgen af Selma Lagerlof — skymtar ej strax for
inbillningen Ekeby och dess kavaljerer, ett fantastiskt skuggspel af
maéanniskodden, séllsamt lefvande och séllsamt forstorade i sagans
nyckfulla belysning? Det finns manget Ekeby i Sveiiges rike, man-
gen gammal herregdrd med en historia, som kunde locka en diktare.
Man fragar sig sjalf i hvilka gamla portrattbehangda salar, bland
hvilka skéna damer och kavaljerer, en forgdngen tids barn, Saga denna
gang skall halla sitt hof.

Men herrgardssagnen ar ingen ny Gosta Berlings saga. Den
4 mer an nagot annat som Selma Lagerlof skrifvit olik hennes
forstlingsverk. 1 stéallet for ett fang vildvaxande, rikblomstrande
sagner, lost hopknippade, men hvar for sig betagande, &r detta verk-
ligen en enda sdgen, en enda liten historia. Ur ett motiv af bi-
sarraste art véxer den ut till eu sjalshistoria, enkelt berattad, kon-
centrerad, gripande. Bipersonerna — ypperligt skisserade som den
gamla hushallerskan Stafva — skymma har aldrig det vasentliga.
Intresset ar fran bojjan till slut oupplosligt knutet vid de bada unga
eller narmast vid den unga flickan »med stjarnégonen», hvars egen-
domliga kérlekshistoria den lilla boken téljer.

Den afgodrande krisen i den unge mannens 6de, olyckan som
drifver honom tdl vansinne, &r kanske vél knapphéandigt skildrad.
Lasaren har lika svart som Ingrid i sagnen att identifiera dalmasén-
handelsmannen, halffanig och bojd under kramsacken, med den
ypperligt tecknade sorglése unge studenten, livars bild haft makt
att kalla henne tillbaka till lifvett da hon lag skendéd. Den ofor-
medlade dubbelnaturen hos honom bidrager emellertid till stdmningen
af mystik Ofver det hela, till den egendomliga spénningen af
det sjalsdrama, som utspelas. Fran det Ogonblick da den veka,
drobmmande unga flickan, Ingrid med sjarnégouen, af fru Sorg véckes
till medvetande af sin mission och satter in hela sin kraft pa att
skingra tocknet kring den &lskades sjél, har beréattelsen verkligen
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nagot af dramats intensiva lif  Skildringen af Ingrids oro och
langtan, da hon for en tid lamnat den gamla herrgarden, skadeplat-
sen for denna kamp om en sjal, ar ndgot af det mest gripande Selma
Lagerlof skrifvit. Darmed taflar dock slutscenen, da den vansinnige
med fiolen, som han redan som barn é&lskat, spelar morkret ifran
sig och flickan med stjdrnégonen i det kritiska dgonblicket griper
In och raddar honom ur forskrackelsens rike.

Sa blir af denna underliga saga om en dare och en skendod
en den vackraste lofsdng Ofver karlekens allbetvingande makt.

* *
*

Drottningar i Kungahalla af Selma Lagerlof.

Ett af var tids mest karakteristiska drag ar dess historiska
sinne. Fo6rmagan att lefva sig in i en forgangen periods, ett fram-
mande folks askadningssatt, forflytta sig tillbaka till dess lif, ar all-
méannare nu an nagonsin forr. Ej underligt da om afven dikten
vander sina blickar mot det forflutna, om sekelslutets romantik med
den fran seklets borjan delar forkarleken for det i tid och rum aflagsna.

Dock, amnet gor ej dikten. Vet berattaren att forflytta oss
arhundraden tilloaka genom en aldrig s& detaljtrogen skildring, sa
far ej berattelsen darigenom prageln af ett konstverk. Ha&r som
alltid kommer det an pa den lefvande anda som besjalar verket.

Selma Lagerl6f hor till dem som »se med de gamla sagobe-
rattarnas ogon», sasom det heter i en af hennes historier fran Kunga-
hélla. Med fritt begagnande af de knapphéndiga historiska fakta
omsmalter hon de gamla beréttelser, som vi alla kédnna till om Olaf
Tryggvason och Sigrid Storrdda, om Olaf den helige och Astrid till
harliga legender, hvilkas kraftigt malande stil ar &kta sagostil. Las
blott skildringen af Sigrid Storrddas fard utmed svenska kusten eller
af Olafs underverk! Svagast som stil &r historien om Margareta
Fredkulla. Den var sd stamningsfullt vacker i sin forsta redaktion
i bunden form, att prosaomskrifningen, med dess bestdmdare kon-
turer, knappast kan kallas en vinst.

Men det &ar ej blott nordiska sagor som Selma Lagerl6f bjuder
oss. Till dem ansluter sig en samling legender fran skilda hall.
Nara de sicilianska legenderna fran »Antikrists mirakler» star i denna
samling en norditaliensk, den om Caterina af Siena. Hennes fest
s dan den an i dag firas ar skildrad med en lefvande forstaelse af
det enkla folkets kanslor for »den lilla jungfrun»; och bakom skym-
tar i nagra fa lefvande drag medeltidens Siena med sina fester och
kapplopningar och afrattningar pa torget utanfor palazzo publico
ramen kring hennes ljusa bild.

Boken afslutas med en afdelning beréttelser, af hvilka »Guds-
freden» har fullkomlig sago-pragel och Halstanés-historien ansluter
sig till Gosta-Berlings-cykeln. Vacker &r skildringen af moderskar-
lekens makt i den egendomliga historien om grafskriften.

* *

' S-d.

*
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Sagan om den skdna prinsessan Li-Hang-Tse och andra be-
rattelser af Anna M. EdQos.

I Anna M. Roos nya novellsamling, liksom i den foregaende,
liTysta djup», &r grundtemat» néstan alltid detsamma: skygg ock tro-
fast kvinlig karlek. Grundtemat» &r detsamma, men forfattarinnan
upprepar sig aldrig. Det &r en verkligen beundransvérd rikedom
af former i dessa sma teckningar med motiv fran vidt skilda tider
ock lander, kvar for sig konstnarligt afrundade. De vittha om den
smidigaste talang, val skolad smak ock ett» fint 6ra for stilens for-
dringar. Motivet frdn Alexandersagan ar salunda framstalldt med
en flakt af de gamla kronikeskrifvarnas barnsliga fortjusning 'ofver
krigisk stdt ock med en verklig storslagenhet ofver afslutningen.
Alskvard med sin ton af latt ironi &r historien om den lilla Kine-
siska prinsessan; vemodigt vackra de béacla medeltidsberéattelserna,
den om prinsessan Aldine i Provence, som icke ville »ga bort, innan
kon lart hvad det var att lefva», och den om Gyrida, dotter till
fogden pd Nykdpings slott, som gick i kloster for att ej blifva sin
déde brudgum otrogen. Den sista, som dock delvis, i synnerhet i
afslutningen, &r for modern i tonen, kar ypperliga om folkvisorna
erinrande partier. Hor t. ex. foljande:

Ufi»Sa hande det en dag i maj manad, da luften var ljnflig- och
varm ock blomstren nyss'utsprungna pa marken, att jungfru Gyrida
mot aftonen gick ut for att se till sin faders falar, hvilka betade
pa markerna utom vastra stadsporten, vallade af en liten smadrang.
Da kon nu, vid det att kon gick genom staden, nalkades det stora
torget, korde kon sorl och skratt fran gillestugan, som lag invid
S:t Nikolai kyrka. Ock dar utanfér p& en bank under en vargron
lind satt en ung véapnare i skarlakansrdod troja, hvilken blaste pa
skallmeja, medan jungfrur ock ungersvenner tillsammans trddde dan-
sen ute pa» Oppna torget.

De kollo livarandra i hadnderna ock sjongo den gamla visan:

Frojden er af hjartans grund
Maj ar ju kommen — — —»

i Utom denna nordiska medeltidsbild ock den provencalska rym-
mer samlingen &nnu en, »»Beresuntkas pilgrimsfard>, Den kar sin
betydelse egentligen som ram kring nagra egendomligt vackra dikter:

»Varlden &ar skum, och dunkla végar vi vandra,
Sjalarna vilse ga, soka i angest hvarann —»

Svagast ar bokens sista afdelning, historierna »fran Wiks
kéarad», ehuru de lamna faltet 6ppet for den humoristiska sidan af
forfattarinnans begafning. 1 den smanéatta historien om Christian
Ulrik kommer den visserligen knappast till sin ratt, men framtrader
sd mycket kraftigare i skildringen af de gamla naderna Ekrenpreuss
ock Apelstubbe. Har kar dock amnet & andra sidan en tragik, som
alltfér mycket forsummats.

Hufvudintrycket af den lilla boken blir det af en sallsynt fin
och smidig berattartalang, som i samlingens bésta historier visar sig
ka natt fram till konstnarlig mognad. S—d.

*
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John Hall- En historia fran det gamla Goteborg af Sofie
Elkan (Bust Roesm Tva delar.

leke s sallan slar man ihop en genomlast modern bok med
kanslan af att ha kommit direkt fran »la grotte de Tennui» — for
att anvanda G. M. Armfelts uttryck om Uppsala. Rust Roests ar.
beten tillhéra emellertid en genre, som har ratt litet gemensamt med
den trdkiga. Sarskildt de senare ha bjudit pa roande figurer, och
man har alltid varit tacksamt kénslig for flaktarna af spirituell hu-
mor, s& séllsporda inom nordisk skonlitteratur.

Forks omrade har varit salongen, gemaket, dar hon rort sig
med den fullkomliga sakerheten hos den, som fran barnsben tradt
bonade golf. Aldrig en snubblande pas, aldrig en falsk ton. Da
sméartan brutit stammans skolade vélljud, har det skett pd detta
dampade sétt, som blir naturligt mellan tigerfallar och gobeliner.

I John Hall har forf. tangerat de stora vidderna och Iatit upp
for nya luftstrommar. Stegrade och mer vidstrackta sympatier skola
efter .detta fdlja hennes forfattareskap. Ur gamla papper och me-
moarverk har hon bringat i dagen ett stycke kulturhistoria fran flydda
tider, med lifslefvande personligheter mot en féargfrisk bakgrund.

Forf. later personerna medelst ord och garningar teckna sig
sjalfva och lyckas beundransvéardt val sarhalla de olika karaktererna
och lata hvar och en, dartill berattigad, framstd i hautrelief. Ar-
betet vitthar om de trdgnaste och trognaste Kkallstudier jamte stor
pietet for ideell sanningsenlighet och verkar pa grund haraf med
sanniDgens makt. L&saren ndastan hapnar lite grand vid presenta-
tionen af en sd stor samling hansynslosa egoister af bada konen
och forlorar &nda till hagkomsten af en traditionell falsk tro pa
gamla goda tider, da jagkulten icke skulle statt i flor. Med sa
mycket mer oOkad medkansla foljer han bokens bisarre hjalte pa
hans saregna lefnadsbana — fran go6teborgsk mangmillionar till
frysande uteliggare i hufvudstaden.— Men det som fangslar mest i
forks nya arbete &ar icke det historiska @&mnet och den konstnérliga
behandlingen af detsammai— ett och annat verkar dock nagot
langdraget, exempelvis kapitlet »Unge John p& resa», ocli kunde
koncentrerats till forman for framstallningens intensitet 1 utan den
starka kénsla for manniskan John Hall, som gjuter varme i hela
romanen.

Det &r inte ensamt »den hdoghet som ett stort lidande skénker»,
som gor John Hall tragiskt tilltalande i stéllet for 6mkansvérdt
grotesk; det &r inte darfor, att »lidandet &r en rénta, som naturen
betalar oss och som vi ej kunna undgd, forran vi fatt ut kapitalet»,
som den forolyckadedifetollenii han som fatt ut kapitalet, t. 0. m. i
osnygga lumpor, &ar lasaren sympatisk. Det beror helt visst pa hans
liifegenheter som é&ro varre an fol», pa barnahjartat och barnafor-
stdndet, som, kéanslolost for egennyttan, alltjamt bevarar mod under
motgangen och /»hoppas pa Forsynen».

Var tids hyperastetiska andar skygga for etikens taHligin t.
I boken John Hall har det etiska intagit sin rattmatiga plats, och



464

for sin del anser anmédlaren, att arbetets véarde' ur denna synpunkt
icke kan nog erkannsamt framhdllas bredvid de rent litterara och
formella fortjansterna.

V. K.

Slattens barn. Fem berattelser af Carl Warder.

Nu d& julen star for dorren och den litterara koplusten,
som vanligen slumrar hos den svenska allménheten, bdrjar vakna
till lif, skulle jag vilja rekommendera en liten bok med ett halft
tiotal beréattelser, alla hamtade fran var vérldsdels fjarran oster.
Namnet pd boken har du héar ofvan, kare lasare, och fastan for-
fattaren troligen &r dig obekant eftersom han hor till de mycket
unga, som nu tar sina forsta stapplande steg pa den litterara banan,
ar han icke for ty en bekantskap, som det l6nar sig att gora.

Fodd finne, matte Carl Warder, eller den unge man som doljer
sig bakom detta namn ifall dat ar en pseudonym, af ndgra omstan-
digheter, som jag ej kanner, lia blifvit satt i tillfalle att pa nara
hall studera de egendomliga, &nnu i ett slags sagolikt dunkel in-
holjda trakter, som taga vid dar var vasterlandska civilisation slutar,
eller med andra ord de stora slatternas land, Eyssland. Atminstone
vacka hans ryska bondhistorier den forestéllningen, att forfattaren
hamtat sina intryck pa sjalfva platsen, att han sjalf lefvat midt
ibland de enkla och osammansatta naturbarn han beskrifver och
frdnloekat dem hemligheten af deras sprak, askadningssatt och na-
Fonella egendomligheter. Vilda &ro dessa stoppens djarfva soner
— l&s t. ex. den med mycket lif skildrade beréattelsen »lvazakens
hustru» — forsjunkna i vidskepelse och en férfarande okunnighet,
som, da den religiosa fanatismen kommer till, kan ta sig bade drastiskt
humoristiska och ohyggligt realistiska former, hvilket visas i skisserna
»lkonen» och »Offret». Men &fven upphdjda ténkesatt och &dla
kénslor &ro icke frammande for de vida slétternas halfbarbariska
méanniskor. Manga fina och karakteristiska drag, som bevisa detta,
lamnas oss i skildringen af: »Slattens bamJB

Innehallet i Carl Warders fem berattelser ar saledes, nagot jag
har sokt framhalla, af verkligt intresse. Att spraket, som utgor
det yttre skalet till den goda karnan, inte alltid ar monstergillt, far
man kanske skrifva pa finskhetens rakning. Nagra lektioner i hog-
svenska skulle darfor ej skada forf. Ja, lat oss hoppas att han tar
rddet ad notam, sd att han, dd han harnast gor en pahalsning pa
denna sidan Ostersjon, visar sig lika hemmastadd i behandlingen af
»drans och hjaltarnas sprak» som i tolkningen af det ryska stepp-
folkets egendomligheter och tj"per. L. D.
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Svedenborg om fattigvardsprinciper.

(Insandt.)

Med anledning af den intressanta uppsatsen i Dagny om x»fattig-
vardsprinciper och fattigvardarskap» meddelas har ett citat af en svensk
tankare, hvilket visar, att langt fore Stuart Mill och mer an 100 ar fére var
tid samma principer ifrdga om valgorenhet, som nu borja allmant tillampas,
voro klart uppfattade och uttalade i vart eget fosterland.

I Emanuel Svedenborgs sista stora verk »Den sanna kristna religio-
ner.», som utkom 1771, lases namligen pa tal om hithérande amne féljande;
»Sjalfva det andliga uti alla garningar bestar vasentligen daruti, att de
utdfvas af karlek till rattvisa med urskiljning, d. v. s., att man vid kar-
lekens utdfning boér xrtforska om man handlar af rattvisa eller icke, och
det kan man inse pa grund af sin urskiljningsformaga. Man kan namligen
gora ondt med valgarningar och man kan gora godt med sddana garningar,
hvilka se ut som om de vore onda. Saledes' gor man t. ex. ondt medelst
valgarningar, d& man gifver en fattig rofvare penningar, sd att han kan
kop°a sig ett svard, ehuru han, dd han bad om hjalp — icke sade, att han
ville kopa ett svard; eller om man tager honom ur féangelset och visar
honom véag till skogen och sager till sig sjalf: det ar icke min skuld att
han rofvar; jag gaf honom hjalp for det att han & en ménniska. Ett
annat exempel: om man foder en latting, sd att han icke nodgas arbeta,
men daremot sager till honom: »G& in i en kammare i mitt hus och lagg
dig i sangen; hvar,for skall du trotta ut dig?» da understodjer man lattjan.
Likaledes forhaller det sig, om man befordrar oredliga slaktingar och
vanner till hederssysslor, i hvilka de kunna géra mycken skada. Hvem
kan ieke inse, att sddana karleksverk icke komma af karlek till rattvisa
forbunden med urskiljning? A andra sidan kan mail daremot gora val
medelst sddana handlingar, hvilka se ut som om de vore onda: sdsom t. ex.
en domare gor en karlekens garning nar han enligt lagen domer en miss-
dadare till straff — oaktadt han grater, gifver fromma l6ften och beder
om forlatelse, darfor att han ar domarens nasta — ty med en sadan dom
forhindrar han honom fran att bega flera brott eller fran att ytterligare
vara till skada for samhéllet, som &r hans nasta i hdogre grad; men en
domare, som frikande en sadan forbrytare, skulle vacka forargelse medelst
sin orattfardiga dom.------- [ -- Ty &kta karlek bestar uti att tro pa Herren
och handla rattvist och uppriktigt i hvarje garning och syssla och i hvarje
forrattning.»

Fosterlandsoan.
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FoOreningsmeddelanden.

Stipendier for ar 1900.
Hos Prednka-Bremer-Forbundets stipgndiekomité finnas till ansékan

lediga innan lo februari foljande stipendier:
300 kronor for universitets- eller hogskolestudier (fritt stipendium).

300 kurs i huslig ekonomi vid faekskola (fritt stip.)

360 » kurs i huslig ekonomi vid faekskola (Stockholms stads stip.)
360 » kurs vid hégre lararinneseminarium (Kristianstads lans stip.}
360 » utbildning till lararinna i huslig ekonomi (Orebro stip.)
300, » sjukvardskurs (Norrbottens stip.)

270 » kurs vid Tekniska skolan i Stockholm (Stdermanlands stip.)
240 » » utbildn. till lararinna i huslig ekonomi (VVesterbottens stip.)
200 * » sjukvardskurs (Skaraborgs stip.)

180 » sjukvardskurs (Jemtlands stip.)

180 » » sjukvardskurs (Vermlands stip.)

180 »  sjukvardskurs (Goéteborgs 0. Bohus stip.)

180 ' » -.hégre utbildning i tradgardsskétsel (Ostergétlands stip.)
180 « 5 km VId Tekniska skolan i Stockholm (Malméhus stip.)
180 » » universitetsstudier (Yesternorrlands stip.) 'v

Ansokningar atfoljda af vidimerade afskrifter af betyg, styrkande
kompetens, prast- och. lakarebetyg, samt intyg utvisande inom hvilket lan
so-ande de sista tvenne &ren har varit och nu &ar mantalsskrifven, in-
sandas innan 15 februari till Fredrika-Bremer-Forbundets stipendiekomité,

Stockholm.

Fredrika-Bremer-Foérbundets samkvamskomité hade tisdagen
den o dec. anordnat ett samkvam i K. F. U. M. lilla sal, livarvid froken
Mana Cederschiéld holl ett foredrag ofver »Bostratten och kvinnan i
England», Efter foredraget kvarstannade en del af ahorarne och intogo
en enkel supe

b oreningen for valgdrenhetens ordnande hade den 28 nov
kl. 7 e. m. arsmoéte & K. F. U. M:s lokal, Birger Jarlsgatan 35. under ord-
forandeskap af ofyefstathallaren frill. Tamm. Som sekreterare tjanstgjorde

grefve Bengt Oxenstierna.
Ofverstathallaren meddelade ett sammandrag af arsberattelsen, hvar»

efter hr G. H. von Koch holl ett med talrika skioptikonbilder illustreradt
foredrag. Sedan ordf. efter foredraget &agnat fru Montelius motets tack
or hennes energiska och uppoffrande verksamhet i foreningens syfte af-
slutades arsmotet.

F. V. O. arsberattelse 1898-1899, hvilken nu utkommit ar den
tionde i ordningen af F. V. O. arsredogorelser. 1 november 1889 utfarda»
es namligen det forsta uppropet till allmanheten, under det att efter at-
skilliga forberedande arbeten foreningens centralbyrd 6ppnades den 2 jan.
1890. Det var en frikostig donation af bankiren C. G. Ccrvin. som mdjlig-
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gjorde arbetets upptagande vid denna tid. Arsberéattelsen bérjar med att
tilikdnnagifva att denne foreningens framste gynnare oeli hedersledamot
under aret aflidit samt att hans gamla valvilja for féreningen funnit ut-
tryck afven i hans testamente, dari han férordnadt att 50,000 kr. skola
tillfalla F. Y. O. att forenas med den redan befintliga »C. G- Cervins och
Jenny Cervins donationsfond» for att mojliggéra anskaffandet af en battre
lokal for centralbyran.

Det'arbete, som under de gangna aren af centralbyran utforts, har
ej varit ringa. Darom vittnar i framsta rummet den darstades befintliga,
registraturen, utgdrande n&ra 10.400 handlingar angdende lika manga fa-
miljer och tillsammans upptagande c:a 50,000 individer. TJr de manga val-
taliga siffror, som redogorelsen for ofrigt innehaller, ma har nagra anforas..
De under arbetsaret utlamnade understoden ha uppgatt till 44,543 kr.
hvaruti ingd kostnader for slojdafdelningen, barnharberget samt utlamnade
lan till hjalpsokande. Dessa lan ha utgjort ett belopp af 6,078 kr., for-
delade pa 116 lantagare. Indirekt understdd har afven lamnats genom
utldning af arbetsverktyg sdsom symaskiner, stickmaskiner, én mangel
. m. Genom centralbyrans kommissionsafdelning har arbete anskaffats
at 156 personer, man, kvinnor och barn, Tillfalle till arbete har genom
centralbyran erbjndits i 228 olika fall. 46 barn hafva genom dess forsorg
utackorderats i liem p& landet, och 173 personer ha beredts tillfalle att
for hialsans vardande vistas & landet eller brunnsorter. For att under-
stodja strafvandet for bostadsbristens minskande har F. Y. O. lamnat
Aktiebolaget Billiga bostader ett till storre delen rantefritt 1an & 15,000
kr. Forsoket att efter utlandskt monster har infora s. k. »vandrande spar-
kassor» har kronts med framgang, hvilket uppmuntrar till fortsatt utveck-
ling- af denna idé, for hvilken utforligt redogjorts i Dagny.

Angdende F. Y. O. ekonomiska stallning hanvisas till den i arsbe-
réattelsen publicerade kassarapporten.

F. Y. O. styrelse utgores f. n. af foéljande personer:

Ofverstathéllaren baron 'G. Tamm ordf, direktér A. G. Lagergren
vice ordf. Ledaméter: fru A. Montelius, centralbyrans forestandarinna,
grefvinnan E. Oronstedt, fru A. Wallenberg, handb A. Nachmanson, vice
haradsh. grefve Bengt Oxenstierna, sekreterare, (efter v. haradsh. H. Kettig)
direktor C. Tamm, kassaforvaltare. Suppleanter: fru C. Zethreeus, direktor
E. Beckman, baron C. H. Lagerfelt, kapten G. A. Oldberg och grossh. V.
Kamstedt,

Foreningen Handarbetets Vanners tjugufemarsjubileunis-
utstallning i Akademien for de fria konsterna 6ppnades fredagen den
24 november kl. 112 12.

Narvarande voro H. K. H. Kronprinsen, D. D. K. K. H. H. Hertigen
och Hertiginnan af Vestergodtland samt en samling sarskildt inbjudna, upp-
gaende till inemot fem hundra personer. Hogtidligheten inleddes med ett
tal af foreningens ordférande fru Anna Wallenberg, fédd von Sydow, som
lamnade en kortfattad redogorelse for Handarbetets Vanners verksamhet
under de gangna 25 aren. Fru Wallenberg frambar darefter foreningens
tack till alla dem som pa ett eller annat satt framjat dess arbete och
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lianvande sig slutligen till H. K. H. Kronprinsen med en 6dmjuk anhallan
att H. K. Hoghet tacktes i nader forklara utstallningen 6ppnad.

H. K. H. Kronprinsen behagade déarvid yttra: »H. K. H. Kronprin-
sessan, som lifLigt och varmt intresserar sig for foreningens gagnande och
verkligt fosterlandska syfteméal, har bedt mig frambara hennes hjartliga
lyckénskan, beklagande att sjalf genom sin sorg vara hindrad att 6ppna
foreningens utstallning. A hennes véagnar och i hennes namn forklarar
jag hadrmed denna utstallning 6ppnad.»

Utstallningen var ordnad i trenne stora salar och ett mindre rum i
s& kronologisk ordning, som forhallandena medgifvit. Efter dppnandet
togs densamma med stort intresse i betraktande af de inbjudna till stérsta
delen bestdende af personer, som beredvilligt utldnat foremal och utan
hvilkas tillmotesgdende offervillighet en utstallning af denna art icke
kunnat komma till stand.

Dagen darefter voro foreningens arbeterskor af styrelsen inbjudna
att bese utstallningen. Eru Wallenberg framférde &fven da styrelsens
tack till arbetspersonalen for dess stora andel i féreningens framgangar.

Utstallningen har dagligen varit 6ppen kl. 10—3, frdn den 24 nov.,
till den 12 dec.; den har besokts af cirka 6,000 personer.

Eritt tilltrade har beredts. forutom féreningens medlemmar och ar-
beterskor, féljande skolor: Kongl. akademien for de fria konsterna, Tekniska
skolan, Handarbetets Vanners skolor for konstvafnad och konstsomnad
samt Hemmet for arbeterskor.

Dessutom har utstallningen besokts af elever frdn Kongl.Lararinne-
seminarium, Statens normalskola for flickor, Sanderska pensionatet fran
Strom, Brummerska skolan. Tysta skolan, Stockholms nya samskola, Soder-
malms elementarlaroverk, Kungsholms elementarskola.

Foreningen 1 har att gladja sig at att utstallningen har vackt stort
intresse och vunnit ett icke vanligt erkdnnande.

Fran skilda hall.

Statsborgerlig stemmeret for kvinder i Norge var amnet for
det foredrag, som froken Gina Krog holl pa kvinnokongressen i London
forliden sommar. Detta tal aterges nu i sin lielhet i den af froken Krog
redigerade tidskriften Nylsende. Dari heter det bland annat: De norska
kvinnorna &ga for narvarande blott rostratt betraffande vissa med
utskankningsrattigheten inom kommunen sammanhorande forhallanden.
De &dga icke en gadng kommunal rostratt. De hafva emellertid ett svagt
hopp att inom en ej alltfor aflagsen framtid erhdlla en sadan, da icke
mindre &n sju olika forslag om denna reform inlamnats till stortinget.
Fran stortinget ha forslagen ofversandts till regeringen. For att f4 en
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dylik reform genomférd fordras namligen endast enkel majoritet, under
det att for erhdllandet af politisk rostratt beliofves tva tredjedels majori-
tet, emedan det medfér en andring af grundlagen.

1885 stiftades i NorgBen kvinlig rostrattsforening. Dess program
var: kommunal- och statsmedborgerlig rostratt for kvinnor pa samma vill-
kor som for méan. | maj 1890 kom ett forslag om kvinnans rostratt fore
i stortinget. Det gaf anledning till en mycket Hflig debatt. »Det ar den
stora syndafloden, som &r i antdgande», yttrade en af stortingsmedlemmarna.
en af landets biskopar. Det visade sig emellertid, att kvinnornas sak hade
talangfulla forkampar. D& det kom till omrostning rostade 44 medlemmar
af 114 for reformen. Nasta gang forslaget var framme infor stortinget, i
juni 1893, rostade 58 medlemmar for detsamma, och tredje gdngen i maj
1895 utfollo 54 roster till forslagets forman. De politiska forhallandena i
Norge under de senare aren ha emellertid varit ogynnsamma for kvinnor-
nas sak. t. 0. m. det liberala partiet har for de unionella striderna glémt
kvinnornas intressen, 1897, da allman politisk rostratt for man genom
fordes, rostade blott 33 stortingsman for rostrattens utstrackande till kvin-
norna. Forslaget kan nu icke behandlas forr &n i nasta stortingspenod

1900 -1903.

Sophie Tonna, en inom vetenskapliga kretsar mycket kand kvinlig
arkeolog har nyligen aflidit i Pest i Ungern. Angaende denna markliga
kvinna, som vid sin dod innehade véardigheten af hedersdoktor och var
hedersledamot i flera utlandska vetenskapliga samfund, skrifva de tyska
tidningarna bland annat. Sophie Tormas namn ar kandt langt utom Un-
gerns, hennes faderneslands, granser. Nyligen har i Leipzig pa tyska ut-
gifvits ett af henne forfattadt vark ofver 100 i hennes &ago befintliga sym-
boliska minnesmarken. Den 2 augusti detta ar offentliggjorde Budapests
Amtsblatt ett egenhandigt bref fran kejsaren, hvari froken Sophie Torma
erkédnnes ratten att promoveras som hedersdoktor vid Klausenbuiger-uni-
versitet samt att erhalla det for denna vardighet erforderliga diplomet.

Froken Tormai tillagger tidningarna, ar for ofrigt ej den forsta
kvinna i Ungern, som tilldelats liedersdoktors-vardigheten. For tva ar
sedan utnamndes Bumaniens drottning, Carmen Sylva, till hedersdoktor
vid Budapests iilosofiska fakultet.

Kvinlig lakare vid sedlighetspolisen, Fran Berlin skrifves:
Vid harvarande sedlighetspolis kommer inom kort en kvinlig besiktnings-
laKare art anstdllas. Den foreslagna lakaren, hvars utndmnande ar be-
roende af kultusministerns profn~ng af hennes kompetenshandlingar, har
genomgatt sina medicinska studier i Zurich. Den har berorda atgarden
ar till dels foranlaten af vissa upprorande 6fvergrepp fran sedlighetspo-
lisens sida, som véackt stort uppseende i Berlin.



Bocker tor barn och ungdom
julen 1890.

Fran Fredrika-Bremer-Forbundets Bokkomitef

Hertiginnan af Finland. Af Topelius. Pris 2: 25.

Manga torde i Hertiginnan af Finland finna en gammal bekant
sedan flera ar tillbaka. Men for dem, som ej annu lart att kanna
denna hertiginna, vilja vi harmed presentera henne, doek ej sdsom
en verklig hertiginna utan helt enkelt som en finsk flicka vid namn
Eva Merthen af borgerlig harkomst, fodd i Abo under bérjan af
1700-talet.

Evas skoterska, som var af haxslakt, forespadde henne en
lysande framtid. Denna spadom uppvackte storhetstankar redan hos
den lilla flickan. Och da hon vid nitton ars alder blef bekant med
den skotske &dlingen lord Keith, hvilken efter kapitulationen vid
Helsingfors till en tid var Finlands egentlige herre, trodde hon, att
hennes djarfva drommar om storhet och makt skulle blifva foérverk-
ligade, ty Keith visade henne strax en varm beundran. Denna
ofvergick snart till en brinnande kérlek, hvilken af henne besvara-
des med samma gléd. Men gora den borgerliga flickan till sin
hustru, det vagade ej Keith for sin stolta slakt.

Eva samtyckte da till att utan vigsel flytta till Keith och
blifva vérdinnan i hans hus. Lycklig kdnde hon sig dock aldrig i
denna stéllning, utan pldgades bestandigt af sorg och blygsel ofver
sig sjalf, hur mycket Keith &n forsokte att tillfredsstalla henne
genom prakt och o6fverfléd och genom att infér andra kalla henne

sin gemal.
Det var under denna tid, som Eva Merthen fick 6knamnet
»Hertiginnan af Finland»;;.:;; Men genom den behagfulla vérdighet,

hvarmed hon upptrddde, genom det inflytande hon uttfvade till sina
landsméns fordel och genom sin stora barmhéartighet mot fattiga
gjorde hon sig sa omtyckt, att »Hertiginnan af Finland'» €j i lang-
dan forblef ett smadenamn utan i andras tycke en hederstitel.

Pa gamla dagar ingick visserligen lord Keith morganatiskt
aktenskap med Eva Merthen, men ej ens detta formadde att hoja
hennes sjalfaktning.
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Att Topelii penna ar sd fin och ren som mgjligt, behtfver man
ju ej sdaga. Men amnet for denna berattelse ar i alla fall sadant,
att man ej garna bor satta boken i handerna pa ungdom under
sexton ar.

Napoleon. Af H. G. Bering Lusberg. Pris inb. 9: 50.

Visserligen torde den historia, som har afhandlas, i nagon
man vara kand af de flesta lasare ofver femton ar, men ju
narmare man betraktar den historiens hufvudperson, desto mer kom-
mer man underfund med, att denna tal vid att betraktas, snart
sagdt, hur mycket som helst, om man vill ratt lara kanna bade de
morka och de ljusa sidorna af hans storslagna karakter.

Det arbete, som har foreligger, gor ju ej auspradk p& att vara
jen uttbmmande historia, men det gifver oss en intressant och askad-
lig bild af Napoleon sjalf samt en enkelt och liffullt framstalld
-sammanfattning af hans underbara lefnadséden och af de omhvalf-
ningar han &stadkom i sd godt som hela varldens politiska for-
hallanden.

Nar boken ar slutad, lagger man bort den med en kéansla af
verklig saknad. Man har haft riktigt roligt under lasningen af
denna i sjalfva verket dock s& sorgliga historia.

Drottning Elisabet och hennes omgifning. Historiska skil-
dringar af J. G. von Eofsten. [Illustrerad (7 portratt). Pris 2: 50.

Froken von Hofsten har &fven denna jul fogat en ny lank till
den kedja af historiska skildringar, som hon i flera ar arbetat pa.
Hon har nu lamnat vara grannriken och begifvit sig ut pa langre
farder for att fran andra folk hamta amnen till nya skildringar.
Det &ar i England hon i &r stannat och gifver oss nu darifrdn nagra
skisser af engelska konungar och drottningar fran 1500-talet. Det
ar forst Henrik VIILs foga tilltalande person lasaren far géra be-
kantskap med. Att hans manga &ktenskapliga olyckor spela en
stor roll i beréattelsen, faller af sig sjalf. Ehuru de i flere afseenden
aro hemska nog, hvilar dock en romantisk fargton ofver dem, och
de passa darfor sardeles val i sadana skildringar fér ungdom som
dessa, dar det historiska stoffet ej far vara for tungt och alltfor
mycket smaka af historisk lasebok. Forf. gar sedan ofver till den
unge kung Edvard VI, af hvilken hon ger en sdrdeles sympatisk
framstéllning, och darefter till den »blodiga» Maria, hvars bild hon
lyckats gora mycket lefvande och &skadlig. Man sympatiserar, nastan
mot sin vilja, med den af naturen ovanligt vanlottade kvinnan, som
fortares af karlek till en gemal, »i jamforelse med hvilken ett is-
berg skulle varit varmt». Skildringen af Maria och hennes korta, men
oroliga regering ar mycket underhallande. Elisabet, som efter hvad
titeln angifver &ar bokens hufvudperson, har hittills blifvit skildrad
i sammanhang med faderns och syskonens regeringar, under hvilka
hennes dystra barndoms- och ungdomstid forflyter. Efter Marias déd
blir hon naturligtvis berattelsens medelpunkt. Man far en ganska
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god bild af den kloka drottningen med de manga besynnerliga svag-
heterna. Hennes fafanga, ett arf fran den skona och behagsjuka
modern, och hennes svaghet for smicker aro vél framstallda. For
ofrigt torde i allménhet teckningen af Elisabets person och regering
vara nagot mattare &n den af hennes foretradares, i hvilken ett langt
storre antal anekdoter och betecknande smadrag férekomma, hvilka
gifva farg och lif at skildringen. 1 det hela ar dock boken verkligt
underhallande och vi anbefalla den pa det varmaste at alla dem
som vilja gifva sina vénner bland den mognare ungdomen en god
julgafva.

Litteraturhistoriska bilder frén Storhrittanien af Tant Cissy.
Pris 2: 50.

Under de senaste aren, da inUesset for litteratur och litteréara
studier varit i standigt stigande hos oss, har man bade i skolorna och
i hemmen lifligt kant bristen pa litteraturhistoriska arbeten, lampliga
att satta i handerna pa ungdomen. Flera forsok hafva blifvit gjorda
att afhjalpa denna brist och fortraffliga urval ur vara storre forfat-
tares arbeten hafva bland annat blifvit utgifna till ungdomens tjénst.
Biografier ofver utlandska forfattare ba dock knappast hittills funnits
pa svenska och vi halsa darfor med gladje utgifvandet af foreliggande
alldeles fortraffliga lilla arbete. Det innehdller biografier 6fver nagra
af Englands fornamsta litterara storman, sasom Chaucer, Milton,
Shakespeare, Burns, Scott, Dickens m. fl. Dessa lefuadsskildringar
adro gjorda med stor talang. Med riktig uppfattning af hvad som
tilltalar de unga har forf., dar sd varit mojligt, framstallt de person-
ligheter hon ger oss en skildring af i deras hvardagslif; man far
gora bekantskap med deras hem, deras hustrur och barn, deras tja-
nare och t. 0. m. deras fyrfotade favoriter. Sa ger hon bland annat
af Walter Scotts barndom och af Dickens' forhallande till siua barn
en den finaste och skaraste malning. Forf. har belyst sina hjaltars
lif och karakterer med en mangd lika karakteristiska som intressanta
anekdoter och fina smadrag, hvilka gora bilderna sa lefvande och
askadliga, s& sannt manskliga, att man ké&nner sig helt fortrolig
med dessa andens stormén. Framstéllningen af deras litteréra verk-
samhet har ej blifvit stélld i skuggan af de fargrika skildringarna
fran deras rent manskliga tillvaro, ty forf. behandlar &fven med
reda och klarhet de litterdra hanor de foljt och ger kortfattade, men
fortraffliga sammandrag af nagra af deras fornamsta arbeten. Forf.
har i ovanligt hég grad lyckats att forena ett verkligt gediget in-
nehall med en latt och ledig stil och synnerligen fangslande och
intressanta detaljer. Arbetet &ar enligt var uppfattning i sitt slag
alldeles utmarkt och maste totvifvelaktigt raknas till de férnamsta
prydnaderna for var nyare svenska ungdomslitteratur. Vi hoppas
darfor, att forf. matte fortgd pa den bana hon s lyckligt slagit in
pa och nasta ar gifva oss en fortsattning af de litterara bilder, som
i ar utkommit.

Af det ofvan sagda framgar, att vi pa det varmaste rekom-
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mendera boken som en likasd god och bildande som underhdllande
lasning for mera mogen ungdom. Den passar sdrdeles val till hdg-
lasning i hemmen, ty innehallet ar utan tvifvel lika tilltalande for
aldre som for yngre.

Boken prydes af vackra portratt af de forfattare, hvilkas lif
och verksamhet dar skildras.

Den svenska odlingens stormén. Lefnadsteckningar for skola
och hem af Ellen Fries, fil. doktor. Il. Kristofer Polhem. Olof Dalin.
Slakten Tessin. Pris 1 kr.

Denna bok &r n:r 2 af de skildringar af detta slag, som d:r
Ellen Fries skankt var svenska ungdom Vi hanvisa endast till
hvad vi sade om den samling som utkom for 3 ar sedan: »svenska
hem och svenska skolor béra med tacksamhet begagna sig af det
tillfalle, som nu bjudes att lata ungdomen goéra bekantskap med
véra storman pa odlingens omrade». Sarskildt skulle vi vilja fasta
uppmarksamheten pa lefnadsteckningen ofver den marklige Polhem,
han, som icke blott Iat sitt mekaniska snille syssla med uppfinnin-
gar for grufdriftens beframjande, utan ocksa skref uppsatser om
hygien och barnuppfostran, dari han framlade asikter och syn-
punkter, som man skulle kunna tro harstamma fran var tid. Bland
annat uttalar han de maérkliga orden: »en ung flicka behofver ratt
en s sorgfaltig uppfostran som en gosse». |

Bokeu lampar sig utmérkt for mogen ungdom och &r att rekom-
mendera som feriel&sning.

Om Erikskronikan. Ett historiskt epos fran folkungatiden.
Populart vetenskapliga féreldsningar vid Goteborgs hdgskola af
Gustaf VeiUrscl'Uild. Pris 1. 75.

Med folkungaattens 6den hafva forvisso bade aldre och yngre
af den bildade allmanheten alltifran barndomen varit fértrogna.
Hvem har ej hort talas om oenigheten mellan Waldemar och Magnus
Ladulds och om de blodiga striderna mellan konung Birger och hans
broder? Med hvilken rorelse har man ej en gang lyssnat till de
spannande berattelserna om Hatunaleken, om Nykopings géastabud,,
om Torgils Knutsons och den unge prins Magnus Birgersons o6de!
Fa tilldragelser i var historia aro val framstillda med sddan klar-
het och liffLillhet som dessa samt med en sddan &skadlighet och
rikedom pa detaljer. Alla dessa skildringar, som vi hort i skolan
eller last om i Fryxells berattelser och andra historiska arbeten,
dro hadmtade just ur den gamla Erikskronikan, som vi alla hort
talas om, men som sd fad kanna och hvilken prof. Cederschiéld nu
utgifvit i nysvensk drakt.

Kronikans berattelser aro ej af utgifvaren atergifna utah af-
brott, ej heller i sin ursprungliga form, utom pa ett och annat
stille, dar den gamla diktens rimmade verser aro Ofversatta till ny-
svensk vers. Storsta delen af berattelserna aro omskrifna pa prosa
Och utgifvaren inskjuter ofverallt anmarkningar rérande forf:s tro-
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vardighet, jamforelser med andra skrifter fran samma period samt
forklaringar o6fver detaljer, som kunna forefalla dunkla. Det intryck
man erhdller af berattelsens innehall férsvagas otvifvelaktigt genom
inflickandet af alla dessa kommentarier, ehuru arbetet utan all
frdga genom dem vinner i vetenskapligt vérde.

Vi &ro ofvertygade om, att det skall bereda den mognare ung-
domen ett verkligt ndje att gora bekantskap med den kalla, ur
hvilken historieskrifvarna hdmtat de dramatiska och gripande scener
ur Folkungarnas historia, som fangslat generation efter generation,
synnerligast som kronikan innehaller manga mindre bekanta de-
taljer nr lifvet for 600 ar sedan.

Resa i Afrika genom Angola, Owtmpo och Damaraland af
P. Moller. Pris 4: 75.

Den resa, som herr P. Moller 1895 fdretog genom ofvan-
namnda lander och som han skildrar i foéreliggande arbete, omfattar
nagra af vastra Afrikas minst kdnda och till foljd daraf afven minst
civiliserade trakter. Allt ar ursprungligt: natur, folk, djurlif. Det
senare skildras af forf. med tydlig forkarlek, och han lyckas ocksa
att véacka lasarens synnerliga uppmaéarksamhet och intresse for det-
samma. De vilda djuren, som é&nnu ej blifvit jagade fran dessa
trakter genom inflyttningen af hvita och den dérmed foljande upp-
odlingen af landet, strofva omkring 6fverallt i stora skaror. Syn-
nerligen talrika dro antiloperna, af hvilka en stor méngd olika arter
forekomma. De vackra djurens lefnadssatt och vanor &ro lifligt
skildrade, och de manga afbildningarna af de egendomligaste arterna
gifva lif och realitet at skildringen. Forf. ar naturligtvis ifrig jagare,
och manga och spannande dro de jakthistorier han berattar. Natur
och folk aro likaledes lifligt och askadligt skildrade. Att framstall-
ningen dessutom &r korrekt, kdnner man sig fullt 6fvertygad om.
Stilen &r i ovanligt hog grad lattflytande, enkel och behaglig. En
méngd onddiga detaljer om utrustningen, langden af hvarje dags-
resa och dylikt, som ej sallan forlanar sadan tyngd at reseberattel-
ser, har forf. med saker takt och smak undvikit eller forstatt att
goraf™l dar de forekomma — tilltalande for lasaren.

FOor mogen ungdom passar arbetet sardeles val, ty det &r
mycket instruktivt och darjamte sd underhdllande, att det val bor
kunna uppvéga de s. k. &afventyrsbdckerna.

Ilustrationerna &ro talrika och sérdeles vackra.

Pa forbjudna vagar af A. Henry Savage Landor. Resor och
afventyr i Tibet. Ofversattning frdn engelskan. Med 116 illustra-
tioner och en karta. Pris inbunden 9 kr.

Da den unge mr Landor tillkannagaf, att han lyckats intranga
i Tibet till den heliga staden Lassa, dar &annu ingen europé fore ho-
nom varit, men upptéckts, torterats och sandts tillbaka 6fver grén-
sen, satte man i England ingen lit till hans utsago. 1 Geographical
Society forklarade rent ut, att han aldrig varit dar. Ar 1898 utkom
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emellertid i England.;»P& forbjudna végar», i hvilken han med stor
noggrannhet och detaljrikedom skildrar sin resa genom det for
europeer s godt som tillslutna Tibet. Boken ar mycket intressant,
men uppfylld af rysliga skildringar uti ord och bild af den grésliga
tortyr han sager sig ha undergadtt. Eransedt detta och oaktadt
man ej vet, om forf. &r fullkomligt sanningsenlig, kan ju boken
lasas med intresse af ungdom pa 16—17 é&r.

Bakom spegeln och hvad Alice fann dér, Af Lewis Carroll.
Med teckningar af John Tenniel. Ofversattning frdn engelskan af
Louise Arose»ius. Pris 2. 25.

Denna lilla bok, som ingdr sdsom n:o 55 uti serien P. A.
Norstedts ungdomsbdcker, ar af forfattaren till »Alices Adventures in
Wonderland», hvilken forra aret utkom i svensk ofversattning. Den
lilla Alice, som i denna forra bok foll i sdmn och i drémmen upp-
lefde allehanda mérkvéardiga afventyr med konungar, drottningar och
de ofriga korten uti en kortlek, har i denna nu utkomna ungefar
samma slags fantastiska samtal med pjeserna i ett schackspel. Boken,
i sitt hemland England mycket spridd och utgifven i stora upplagor,
ar roande for barn med liflig fantasi, och ehuru mycket af det spe-
ciellt engelska i boken torde vara onjutbart eller atminstone svar-
begrlpllgt kan den nog lasas med Intresse af utvecklade barn fran
10 &rs alder. Ofversattningen ar mycket god, ehuru man forst blir
nagot hapen 6fver en svensk vers af foljande lydelse:

Det brynigt var, och slidig mav
Pa vagarn muntert gyrade —
Slank var hvarenda borogav,
Och villa grunen gyrade —,

Men man far hoppas, att barnen sentera den och anse den som
ett slags géta, hvars uttydning ocksa verkligen medféljer.

Berattelser af Susan Coolidge. Ofversattning frdn engelskan
af E. Silfverstolpe. Pris inb. 2 kr.

Susan Coolidge ar val kand som férfattarinna till flere om-
tyckta barnbocker, sdsom »Katy i hemmet»,j»Katy i skolan» m. fl.
Dessa nya beréttelser 9 till antalet — &ro ganska underhallande.
Sarskildt vilja vi sasom roande framhalla »Tanten pd Sko», den
ssndlla gamla froken Lavinia, hvilken hade till uppfostringsprincip,
att barn aldrig bora straffas med aga eller strdngt behandlas, utan
att man bor vadja till deras omddme och med Gfvertygande skal
leda dem. D& nu miss Lavinia helt plotsligt fick sig anfortrodd
varden om fem unga vildbasare, tillimpade hon naturligtvis sitt
system pa dem, och roande ur pedagogisk synpunkt aro verkligen
samtalen mellan den gamla damen och de ostyriga, munviga ungarna,
hvilka icke alls se saker nr samma synpunkt som hon och darfor
ej heller kanna sig forpliktade att lyda. Allt i det fredliga hemmet
vandes, p& amerikanska barns sed, upp och ned, och nar s& miss
Lavinia en dag aterviander fran ett besok i Boston, finner hon hela



huset i uppror, salongstryman sonderslagen, ekskanken sonderkarfvad
och tradgarden halft uppbrand.  Utom S|g ofver en sadan syn, gri-
per hon, glémsk af sina pedagogiska asikter, fast i brottslingarna,
skakar en och ger den andre den orfil, som lasaren en lang stund
sjalf onskat fa utdela. Resultatet blir ovéntadt godt, frid och ord-
ning atervanda, men berattelsen slutar med att miss Lavinia anda
pastar sig ha ratt i sak, ty, sager hon: »sadant skall inskarpas
redan da barnen &aro sex veckor gamla, och dessas uppfostran var
redan forut forstord», en asikt, fran livilken det ju star en hvar fritt
att hysa afvikande mening.

Den lilla berattelsen »Julstrumporna» ar ocksd tdck och
handlar om en liten gosse, som fick en stor bit pannsocker till
julgdfva . och, ovan som han var vid sotsaker, ansdg denna som en
sa stor skatt, att han ej nandes ata den strax. Men han gaf dock
till slut bort den med godt hjarta.

Berattelsen torde under jullofvet gladja 10—12-aringar.

Tip Cat eller En vén i viken. Af forf. till Laddie m. fl,
Oivers, frdn engelskan. Pris inb. 3 kr.

Tip Cat ar en fortjusande bok, fin och vacker, underhallande
och rolig — kop den at ‘ungdom pa 14, 15 ar.  Mera behofde vi
icke saga om boken, ty vi tro ej, att nagon som foljer radet, skall
kanna sig besviken; men da en kopare, ' afven da det galler bocker,
ej alltid nojer sig med ett allmant omdome, vilja vi i korthet redo-
gora for bokens innehall.

Letty och Sybil &ro tvd smd systrar, s3 sma att de ej annu
kunna l&sa; deras stora bror Dick ar »riktigt fullvuxen» och stu-
derar i Oxford. Par och mor ha doétt i Indien, och syskonen bo
hos sin farfar, som de mycket &lska. Denne farfar har emel-
lertid underlatit att underteckna ett testamente till forman for-
de tre syskonen, hvarfor hela formogenheten Gfvergar till far-
bror Tom.  Barnens far har namligen forslosat sin del af
fadernearfvet i Indien. Farbror Tom &r en ganska beskedlig-
man, men hans hustru & en sadan dar genomelak person, som
engelska ungdomshocker - bruka bjuda pd. Den unge Dick skall
nu forsérja sig sjalf och sina sma systrar. Han flyttar med dem
till en landsortsstad, d&r han blir notarie hos en gammal jurist.
Det ar en verklig gladje att nu stifta bekantskap med de muntra
sma flickorna! De finna sig utmarkt hos specerihandlaren, dar Dick
inackorderat dem. De finna ett stort noje i att halla risgryn i burkar
och att resa omkring med herr Tysoe och expediera socker och kaffe
at hans kunder. De ha mycket roligare &n i London. Men stackars
Dick far arbeta duktigt och strida tappert mot fattigdom och for-
sakelse. De smd systrarna gora emellertid bekantskap med »Tip
Cat», en gammal underlig herre, som snart kommer underfund med,
att de sma aro barn tiII den kvinna, som varit hans ungdoms &lskade.
Han tar dem med pa ett besok till sin landtgard, och dar befinna
de sig som i ett sagoland. Dick méste emellertid gbra nya anstrang-
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ningar. Till sist bli bade ban oeb systrarna sjuka — men da
kommer Tip Cat ocb tar syskonen hem till sig, dar de bli vardade
pa béasta satt. Tip Cat, som ar rik, vill nu, att Dick skall fortsatta
sina studier i Oxford pd hans bekostnad, men Dick &r stolt och
sager nej — han vill arbeta for sina sma systrar. Men Tip Cat
ar en klok gammal man, han vinner den unga lvathie till bunds-
férvandt och hon foreslar Dick att resa till Oxford. Boken har nam-
ligen ocksa sin lilla kérlekshistoria: den blida lvathie har lange
varit foremal for den stolte Dicks varma karlek.

Handelserna &ro, som man ser, mycket enkla, men de &ro
framstallda pd ett sd hjartevinnande och humoristiskt satt, att man
med stor saknad skiljes frdn de tre syskonen. Lyckligtvis kan man
lasa boken einigen.

Den unge trasliidaren. En bild fran forna dagar af Awntin
Clare. Pris 3: 25.

Denna »tidsbild» &ar byggd pa ett historiskt underlag, om é&n
atskilligt dari bar diktens pragel. Den unge trasnidaren, hvjlken
framtrader for oss i en mycket idealisk skepnad, b&r namnet Grin-
ling Gibbons och ar alltsa samme man, som utfort de konstrika tra-
sniderierna pa korstolarna i S:t Pauls katedral i London. Han
ar alltigenom en &del yngling, full af entusiasm for sin konst, i
hvilken han, under forfoljelser, fattigdom och umbé&randen af alla
slag, soker att allt mer utbilda sig. Trots sin framstdende férmaga
forblir han dock lange obemarkt, och hans ndra nog enda afndmare
ar en gammal girig jude, som, for att sd. mycket som mojligt pressa
ner priset pa hans konstalster, latsar sig vara allt annat an ange-
lagen om dem. Gibbons' Ilif &r uppfylldt af barmhéartiga och &adel-
modiga garningar, och sarskildt tilltalande beskrifvet ar det 6mse-
sidiga forhallandet mellan honom och den stackars lille fiolspelande
savojarden Silvio.

D4a handlingen, som forsiggar i London, har till bakgrund en
mycket dyster period i den stora stadens historia, ndmligen pest-
aren 16G4-—66 och den darpa foljande forfarliga branden, far man
ej vanta, att de bilder, som framstéllas, skola vara af det ljusa och
glada slaget; tvartom ar det ofta tamligen harresande afventyr och
situationer vi f& vara med om. Man skulle kunna anmarka att,
sarskildt mot slutet, handelserna ibland bara ett ndgot gammaldags
och kanske mindre sannolikt tycke, men andan i boken é&r allt-
igenom den bésta. Det onda framstilles som ondt och det goda
sdsom godt, och man glader sig af hjartat, nar, trots alla veder-
vardigheter, den unge Gibbons far sina &adla garningars l6n och
blir dragen fram i ljuset af Sir Christopher Wren, S:t Paul-kate-
dralens i London skapare. Woren presenterar honom &fven vid
Karl ILs hof, d&r Gibbons efter nya motigheter &ndtligen kommer
i atnjutande af fullt erkdnnande och utnamnes till konungens hof-
snidare.
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Forenad med sin lijartans kar, hvars lif han med fara for sitt
eget radddat under den stora branden, framlefver han sedermera
lugnare dagar och far i ro agna sig at sin konst.

Ofversittningen &r ledig och osokt, som man &r van att finna
den, nar den &r verkstalld af H. Flygare. Vi tro, att boken blir en
mycket intresserande lektyr for ungdomar, bade gossar och flickor,
mellan 12—16 ar.

Stadsflickor pa landet af Hedda Anderson. Pris 2: 25.

Den af barn och ungdom, &fvensom af deras modrar redan
sedan langt tilloaka afhallna och varderade forfattarinnan, sager i
sitt foretal, att hon anser andamalet med boken vunnet, ifall genom
den hos uppvéxande flickor »i nagon man viekes aktning och in-
tresse for ett stilla hemlif och for de husliga sysslor, hvilka dar-
med hora tillsammans», och nar skildringar fran hvardagslifvet aro
genomandade af en sadan friskhet och arbetets gladje, som har
moter lasaren, hoppas och tro vi, att de ej forfela sin verkan pa
ofordarfvade, &nnu for goda intryck mottagliga sjalar. 1 sanning-
lyckliga &aro de sex inackorderade flickorna i boken, hvilka rakat
sd val ut och fatt komma till ett s& hemvarmt stdlle som Gran-
liden med dess enkla, fromma, af den myckna humbugen i vérlden
sa oberorda innevanare!

»Man har inte roligare &n man gor sig», lyder ju ett ord-
sprdk, som val kan tillampas pa hvardagslifvet inom Granlids-
familjen. Nar arbetet utfores med lif och lust och med ett verkligt
begar att fa lara sig nagot for att man sedan skall kunna bli nyttig
i lifvet, d& blir det roligt bade att baka och slakta, tvatta och
stryka, i synnerhet nar laromastarinnan ar s fortrafflig som fru
Alin, hvilken tycks hafva bdde Imfvud och hjarta pa ratta stallet
och alldeles vet, hur hon skall bést taga sina ungdomar.

Ena dagen far ungdomsskaran folja den kloka husfrun omkring
i ladugard och svinhus, en annan dag &ar tradgarden undervisnings-
lokal, en tredje tvattstugan o. s. v. Och dessemellan goras sma
uppfriskande utflykter; man firar fodelsedagar, eller man enas om
att bekosta och anordna en liten bjudning for fattiga barn. Be-
skrifningen p& denna sistnamnda synes oss sarskildt masterligt
funnen. Det ar som vore man sjalf med och horde och sdg de
sma blyga, tafatta barnen, som sd smaningom tina upp af all gladje
och vanlighet, sa att de blifva riktigt underhallande i sin naiva
meddelsamhet. Af nagra sma afventyr, som alla sluta lyckligt,
kryddas ocksd berattelsen.

Vél dryg plats hafva kanske matrattsbeskrifningarna fatt i
den ena af flickornas bref till hemmet.

Innehallets beskaffenhet &r sadant, att det bast synes passa
for 15—16-ariga flickor, men den lattfattliga berattarestilen gor
den nog njutbar afven for 11—12-dringar.
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En liten yrhéatta (Miss Bobbie) af Ethel S. Turner. Ofversatt
af Mathilda Langtet. Pris 1: 75.

Sdsom vi veta, hélsas Ethel Turners boécker med jubel af vara
12 13-aringar, och detta ar ej att undra pd, da de ju kdnnetecknas
af en mycket liffull stil, spdckad med kvicka, lustiga vandningar,
och da forf. darjamte satter barnen in i forhallanden och later dem
vara med om é&fventyr, som &ga det okd&ndas hela mystiska charm.
Men vi kunna andock ej gifva hennes .beréttelser vart odelade er-
kannande. Vi sakna i dem understundom den &dla finké&nslighet
och takt i talesatt och askadning, som man sa garna vill finna hos
forf. till bocker for barn och som sd val kunna foérenas med en
ytterst lekande och fangslande berattarestil. Det ar ej alltid, som
det mindre goda eller daliga hos Ethel Turners sma hjaltar och
hjaltinnor klart och oforbehdllsamt stamplas sdsom sadant, utan
det forefaller, som hade forf. bendgenhet att blunda for ett och
annat, blott darfér att det tager sig lustigt ut.

Dessa omddmen galla nu sarskildt fori:s senast till svenska
ofversatta bok: »En liten yrhatta», hvilken handlar om en tamligen
brddmogen elfva-arig flicka, som blir inackorderad i ett prasthus i
Sydney och far till kamrater fem ostyriga, moderlosa pojkar. | borjan
bemotes hon af dem med bade misstroende och ringaktning, men
inom kort férskaffar hon sig en oberoende och framskjuten stallning
ibland gossarna genom att ej std dem efter i upptag af alla slag.
Ett af dessa slutar s, att hon ej toérs stanna kvar, utan rymmer
hals ofver hufvud. Efter att i tre, fyra dagar ha forsokt' sig.pa
att fortjana sitt brod sdsom barnflicka, kommer hon ater till préast-
garden, dar pojkarna nu mottaga henne med jubel. Sa smaningom
forvarfvar hon sig afven en véninna i en liten rik, bortklemad flicka,
som bjuder henne sdsom sallskap med sig till en kurort i bergen.
Darifran skildras nu lekar och &fventyr, som ibland &ro af mindre
tilltalande art, sdsom nar »yrhattan» leker att hon har lungsot,
haller rodt black pa nasduken, hvilket skall forestalla upphostad
blod, och till sist hittar pad »att klada sig till lik», hvarmed hon
skrammer jungfrun, Birgit, sd att denna »far ett anfall af sina basta
spasmern.

Onskvérdt hade varit att forf. eller &fvers. utmonstrat négra
sddana mindre lampliga uttryckssatt och skildringar. Ofversattningen
ar god.

Kamrater emellan. Berattelse for unga flickor. Bemyndigad
ofversattning fran danskan af Ehsah. Euylenstierna. Pris 2 kr.

Mycket berom har ofvanndmnda arbete skordat af den danska
pressen, och vi &ro ej ovilliga att till en viss grad instdimma i dessa
loford. Handelserna &ro sardeles friskt och ledigt berattade, och de
unga flickor, med hvilka vi go6ra bekantskap, &ro i allménhet
mycket roligt och bra tecknade.

Vi skulle dock vilja reservera oss nagot i frdiga om den dan-
ska pressens berom ofver bokens frihet fran all pedagogisk tendens.
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\'i tro ej, att det skulle skadat en berattelse for unga flickor, om
den varit &tminstone s& pass pedagogisk, att den ej hade framstallt
som nagonting helt naturligt, att Seminarieelever — fullvuxna flickor
gifva sin forestandarinna och andra sina lararinnor 6knamn sdsom

.hénan», »benrangelsmanniskan» in. fl. Det ar namligen i ett laroverk
for utbildandet af lararinnor, som forf. later detta oanmarkt passera.
Andan i hela detta laroverk tycks i alla afseenden vara mera fri,
for att ej sdga ytlig, an onskligt vore. Har forf. harmed velat ge.
en teckning af en viss sorts skollif, mad det std for hennes rakning.

.Boken &r dock pa det hela ganska rolig och flera episoder
utmarkt bra och naturtroget skildrade, sdsom examensfebern fore
afslutningen m. fl.

Dor unga flickor torde .Mvamrater emellan» bli en omtyckt
ndjeslasning.

Ofverséttningen ar sérdeles val gjord.

Lykttdndaren. Af miss Cummins. Ofversattning af Signild
IVejdling. Pris 4: 75.

Helt visst skall mangen mammas anlete lysas upp af belaten-
het, d& hon far aterse den gamle Lykttandaren, som var henne sa
kar i hennes ungdomsdagar; och sakert tilltar hennes gladje, da hon
finner, hur pa allt satt forfinad hennes van blifvit, sedan hon sag
honom sist. Hans svenska, som da var ganska knagglig, ar nu
ren och vacker. Det marks inte alls, att han ar fran ett fraimmande
land. Och hans tal dro understundom litet mindre langdragna, hvil-
ket betydligt okar behaget i hans framstallningssatt.

Yi hafva skal att vara verkligt tacksamma,' att denna goda
gamla bok kommit till heders igen. Dess innehdll ar sa rent och
fromt och tillika sa liffullt och underhallande, att det ej kan undga
att tilltala badde gammal och ung.

Man kan ej garna onska en ung flicka, ofver 13 ar gammal,
ett nyttigare och behagligare sillskap pa lediga stunder &n den
gamle Lykttandaren. Matte han fa idilva en vidlkommen julgéast i
manga hem!

Fem sma fagelungar. Berattelse for smatt folk, Af Agnes
Giberne. Pris inb. 1 kr.

Det ar fem sma fader- och moderlosa barn, som har kallas
fem sma fagelungar. Fran Indien, dar deras foraldrar bott, blifva
de vid dessas dod forda till Europa till sin mormor. Och det ai-
deras stilla lif pd landet hos mormor, som héar beskrifves. Hela
berattelsen ar mycket enkel och from. Mest torde den tilltala 7- a
9-3riga smattingar.

Sven Bidevind. Skolhistorier af Bernt Lie. Ofversatta af
J. C. v. Hofsten. Pris 2: 75.

Denna bok innehaller ej blott, som man af titeln kunde tro,
skolkistoiier, utan ock berattelser fran Hordlanden, fran lapparnas
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och fiskarnas lif. Dessa senare beréattelser std utan jamfoérelse hogt
som ungdomslasning. Ett par af dem &ro rena maésterstycken bade
hvad innehallet och framstallningen angar. Vi tanka pa »Skaningen»”,
pojken, som for forsta gangen fick folja med pa Lofotfisket, och pa
»Laras och Hanas», de tva lappbroderna, som gingo skilda végar i
lifvet, men aldrig kunde undvara hvarandra. — Hvad skolhistorierna
angar, sa éaro de friska och deras hjaltar verkliga pojkar men
mycket rda &ro dessa pojkar. Det forefaller fast otroligt att en
pojke i latinskolans 6:te klass blir s& utskrattad och hanad af en
larare, klasskamrater och sméapojkar, blott darfor att han ar fran
landet, har drumliga fasoner och grofva klader. Vi tro, att det vore
till forman for boken om berattelsen »Herr Finsdal» vore helt och
hallet utesluten. Karaktersdragen hos de olika gossarna dro utmarkt
tecknade; sd den stackars Sven Bidevinds samvetsforebraelser och
fruktan for straff samt den rattsinnige Anton Bechs 6ppna mod
och dolda hjartevarme och finkénslighet. Detta &r i hog grad till-
talande. Naturligtvis forekomma ocksa fuskhistorier, och enligt poj-
kars vanliga satt att doma vill en verkligt hederlig pojke ej fuska
for att radda sig sjalf — men hur blank han &n héller skoélden for
egen del, s& nar det galler att fralsa en kamrat, da bade fuskar
och ljuger den blanka skoldens &gare utan betédnkande. Vi hade
Onskat, att den for oOfrigt s& préaktige rektorn sagt ndgra vagledande
ord i den riktningen. Bland lararna finnas manga original béde
gamla och unga, som nog é&ro tecknade efter naturen fastan vi
nastan trodde, att de i :»middelskolens» dagar endast voro gamla
kulturhistoriska bilder. Emellertid skiljas vi fran bade larare och
larjungar med den bestdmda kéanslan, att den manlige, karaktersfaste
rektorn och den modige, i grunden finkénslige Anton Bech &ro
skolans starkaste makter. — Ofversdttningen &ar god. Boken re-
kommenderas for ungdom fran 14 Aar.

Mina systrar ocli jag’. Berdattelse af Tine van Berken. Ofvers.
frdn hollandskan af Julia Kjellman-Goéranson. Pris 2: 50.

Det forestalles vara en skolflicka, som har beréattar sin sa
kallade v|lefnadskistoria», hvilken dock endast inne-fattar tiden frén
hennes fjortonde ar tills hon gatt ut ur skolan och fatt anstallning
som lararinna.

Men hur naturlig den skolflickton an &r, som har &ar anslagen,
marker man dock tydligt, att e] ett barn utan endast en erfaren
forfattarinna kunnat astadkomma ett sd godt arbete som detta.

Man foljer med verkligt intresse den unga flickans utveckling
till en forstdndig och bra manniska frdn att vara en tanklos, fafang
och tvarsaker ungdom i slynaren. Och man kanner s val igen de
frestelser, som hota att skada hennes i grunden, goda karakter.

Hennes systrar &ro ocksd mycket bra tecknade; men de é&ro
endast bipersoner bredvid det lilla pigga jag, som framtrader med
sd bestamda ansprdk pa att vara hufvudperson.
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Vi é&ro Ofvertygade, att boken blir en icke blott roande ntan
afven ganska nyttig lasning for 14—16-ariga nnga flickor.
Ofversattningen ar mycket val utford.

Mina syskon. Berattelse for unga flickor af Katharine Tynan.
Ofversattning fran engelskan af E. Silfverstolpe. Pris 2: 50.

Denna bok fdljer i ordning efter Susan Coolidges Beréttelser i
Nytt Bibliotek for barn och .ungdom, men &r icke lika god. Boken
ar skrifven for ungdom, men ehuru fullkomligt oskadlig, innehaller
den icke mycket intressant for den svenska ungdomen, hvilken, om
den laser sddana intetsigande bdcker, &tminstone borde njuta deras
svaga arom pa grundspraket. 1 boken férekomma Here alskande
par, alla hyggliga och snalla, men forgafves soker man efter nagot
spar af individualitet, hvarigenom det ena skulle skilja sig fran det
andra. Tamligen stora osannolikheter férekomma ock i handelsernas

gang.

Solstraleberiittelser af forf. tillBldur man fangar en solstréle».
Ny foljd 1—2. Ofversattning fran engelskan af Jenny Engelke.
Pris 1: 25.

Dessa berattelser, af hvilka n:o 1 bér titeln »Rosor och térnen»
och n:o 2 »En drom» &ro mycket spridda i sitt hemland, England.
Den nya foljd af dessa beréattelser, som nu utkommit, torde for sitt
rena, allvarliga innehdll kunna rekommenderas &t de unga, som icke
uteslutande tilltalas af s. k. roliga bocker. Ofverséttningen &r god
och priset billigt.

Passar for barn fran 14 ar.

Bland granar och palmer. Berattelser af Ernst Evers. Of-
verséttning fran tyskan. Pris kart. 1. 50.

Denna fran tyskan oOfversatta bok innehaller fyra kortare be-
rattelser, dar en allvarligt religios lifsaskadning gor sig géllande.
Den forsta af dem &ar mahanda den mest ansldende; i allméanhet
hvilar det nagot enformigt och langtradigt ofver dem, men anden
dari ar god och ren och ofversattningen ganska vardad.

Passar for 15—16-aringar.

Helsinge-sdgner berittade af Vilhelm Engelke. Pris 1. 25.

Atskilliga af ofvanniamnda ségner hafva foérut varit inférda pé
bygdemal i »Svenska landsmalsféreningens tidskrift»»! Men val for-
tjana de att afven fa upptrada i den hogsvenska drakt, som for-
fattaren har bestatt dem. De aro namligen bade roliga och utmarkt
val beréttade, dessa sagner; och en god karakteristik utgdra de af
Iden norrlandska allmogens pa en gang tréga och fantasirika skap-
ynne.

Eor barn &r boken ej skrifven. Men vi aro Ofvertygade, att
de flesta unga ofver 15 ar med mycket noje skola lasa dessa bade
intressanta och instruktiva sagner frdn Helsingland.
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BarnMblioteket Saga.

I. Svenska folksagor af Fridtjuv Berg. Fdrsta samlingen. Meet

108 teckningar af Elsa Beskow, Jenny Nystrom, V. Andrén,

Ivarl Aspelin ock Edv. Tornstrom.

I1. Bobinson Kruse. Beréattad for Sveriges ungdom af Henrik
Wranér. Med teckningar af Gerda Tirén.

I1l1. Sagor ur Tusen ock en Natt, beréttade for Sveriges barn af
Anna Wahlenberg. Forsta samlingen. Med originalteckningar
af Louis Moe.

Savél idé som utforande aro i detta foretag goda. De gamla
véalkanda svenska folksagorna aro val berattade, pa ett klart ock
enkelt satt, ock illustrationerna till dem &ro i allménhet goda, de af
Elsa Beskow alldeles fortraffliga. Jenny Nystrém ar kar mera till
sin fordel an kon pa lange visat sig. — Bobinson Kmse ar ocksa
ledigt ock tilltalande beréttad, ock detsamma kan sdgas om sagorna
ur Tusen ock en Natt, ekuru man i frdga om dem kunde ka 6nskat
nagot mer af poesi i framstallningen. Afven i Louis Moes tecknin-
gar, kur fortjanstfulla de &n &ro, saknar man den fantasiens skimmer-
prakt, som tillkér den Osterldndska sagovérlden.

I fraiga om de svenska folksagorna skulle vi vilja framstélla
den anmarkningen, att det kunde ka varit skal att gora nagra for-
kortningar ock variationer vid de parallelstallen, som i dessa folksagor
alltjamt forekomma. Hvar ock en, som berattat for barn, vet att
de bli nagot otéliga, ifall man later en person tre ganger tatt efter
kvartannat kalla precis samma langa tal till olika personer, — sasom
t. ex. i »Prins Hatt under jorden» med dess manga parallelt I6pande
episoder.

Barnbiblioteket Saga utkommer med 22 kaften om aret till ett
pris af endast 10 oOre kéaftet eller 2 kr. for argang; kvar ock en
af de tre kar foreliggande vackert inbundna delarna kostar 1. 25.
Hela foretaget ar vardt all uppmuntran sdsom &gnadt att bland
Sveriges barn sprida verkligt god och underhallande litteratur till
séardeles billigt pris.

Till Nordpolen och jordens centrum af Frank 11. Stockton
Ofvers. fran engelskan af H. Flygare. Pris 2 kr.

Denna bok af den amerikanske forfattaren Frank Stockton &r
en spannande ock fantasifylld berattelse a la Jules Verne om mark-
vardiga upptackter pa geografiens och elektricitetens omraden samt
en framstédllning af ingenidrssnillets triumfer. V&gen till Nordpolen
gar ej ofver utan under isen, och sedan man blickat in till jordens
medelpunkt Here mil medelst den artesiska ljusstralen, som &ager
formagan att genomtranga fasta kroppar utan att fororsaka nagot
kal, sankes man ned medelst ,en elektrisk hiss for att hamna pa en
ofantlig diamant, kvaraf jordmedelpunkten tycks bestd. Ehuru experi-
menten ju &ro ytterst bisarra ock fantastiska, foljer man med intresse
den malande framstallningen. Boken har &fven en humoristisk typ;
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mrs Sarah Block, som fdljer sin man till Nordpolen, oaktadt, som
hon séager, »hon inte kan tanka sig nagot 6mkligare an en anka med
polargikt».

Boken blir sékert en kdrkommen julklapp for ungdom, sérskildt
gossar fran 14 ar.

Genom morka dalar af P. D. v. Blomberg. Ofvers. fran tyskan.
Pris kartonerad 1: 50.

Denna bok utmérker sig for den kristliga anda, som genom-
gar skildringen af huru ett ungt, nygift handtverkarfolk fran landet
uti England soker finna en battre stallning i London, och sedan de
utan eget forvallande blifvit fattiga och rdkat i stor nod, erhaller
mannen plats pa ett till Australien destineradt fartyg. Han hinner
endast skrifva till hustrun ett kort bref, livari han ber henne vara
vid godt mod och anvisar henne, hvart hon skall vanda sig for att
utbekomma en del af hans afléning. Brefvet férkommer, och Ester,
drifven till fortviflan och for att stilla sitt lilla gratande barns hunger,
tar en smasak fran sitt vardfolk for att pantsatta den och sa fa
brod. Tillgreppet upptdckes, men domaren rors af medlidande och
vill ej afkunna nagon fallande dom. Nu foljer skildringen af Esters
lif intill den stund, d& hennes man &tervander och de béda finna
igen hvarandra.

Boken ar ganska underhallande och kan rekommenderas at ung-
dom pa 14—16 ar.

liHiiankrigeL ~ Amerikanska gransmarkshistorier af Konni
Zilliacus.  Pris 3: 50.

En indianbok med ett mycket- underhdllande och spannande
innehdll och betydligt battre skrifven an de flesta af sina stam-
slaktingar.  Likval ej att- forlikna vid Coopers beréattelser fran
Amerika.

I rodskinnens vald. Af Mayne Reid. Pris 1: 50.

Den historia, som har berattas, ar forlagd t-ill ett omrade i
sddra Amerika vid namn El gran Chaco, hvilket &nda hitintills
forblifvit de krigiska rddskinnens tillhérighet. En hvit man hade
knappast betradt- dess mark, da en naturforskare fran Filadelfia
helt- ofdrskrackt upptrédde ibland dem. Denne bygger sig en villa
midt i landet, slar sig lugnt ned dar med sin familj och lefver under
fem ar ett lif af den mest ostérda lycka.

Men en dag, da han, atfoljd af sin fjortonariga dotter och en
gammal trotjdnare, rider ut for- att samla vaxter, blir han plotsligen
mordad af en ung indian, livilken ocksad bortfor hans unga dotter
for att gora henne till harskarinna ofver sin stam.

Den t-rost-losa makans enda son, dennes fosterbror och den
gamle trotjanaren draga da ut for att uppsoka och befria den unga
flickan ur rodskinnens vald. Dett-a lyckas dem ocksad eft-er manga
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afveutyr. Och det &r egentligen skildringen af dessa, som fyller
storsta delen af boken.

De flesta af de upptradande personerna, badde réda och hvita,
aro emellertid sd adla och de vilda djur, mot hvilka de férnamligast
ha att strida, sd ovanligt medgorliga, att boken pa det hela gor
ett ganska tamt intryck. Man kan lugnt satta den i 12—14-ariga
ungdomars hander, utan all fruktan, att den till nagon skadlig grad
kommer att uppjaga deras fantasi.

Den indiandlskande ungdomen bor dock blifva ganska belaten
med livad den har far till lifs, ty boken ar ratt rolig.

Vi f& ocksd med noje intyga, att svenskan &ar vida battre an
i foregdende oOfversattningar af Mayne Reids arbeten.

Jetro JSiggens. Berattelse fran nybyggarlifvet i Kentucky
af Edward S. Ellis. Ofversittning fran engelskan af P. Hallstrom.
Med 4 illustrationer. Pris inb. 3 kr.

15lockliusel vid Lickingfloden. Berattelse fran nybyggare-
lifvet i. Kentucky af Edward S. Ellis. Ofverséttning fran engelskan
af P. Hallstrom. Med 4 illustrationer. Pris inb. 3 kr.

Den forra af dessa beréttelser &r en fortsattning af den forut
utkomna »Spoket pa floden» af samme forf. De bada i ar utkomna
bockerna aro mycket lika de foregdende arens och man kan antaga,
att den indianalskande ungdom, som erhaller en af dem, blir nojd
med livilkeii som helst. Mahanda &r den senare att foredraga. Dessa
bocker hora otvifvelaktigt till de battre s. k. indianbdckerna.

Ungdomslektyr i urval efter utlandska kallor. 1. Endust
med sjorofvare och andra berattelser. Ofvers. frdn engelskan af
lektor Harald Borg. Pris 2: 50.

'»Urval» heter det pa titelbladet och vidare »efter utlandska
kallor» — hvilka namnes. ef — men man ma beklaga, att ej ofver-
sattaren-utgifvaren lyckats gora ett battre »urval» och att han ej
funnit vérderikare och mera verkligt uppfriskande kéllor &n de,
hvarur han 6st, nar han gifvit var svenska Ungdom till lifs sddana
osannolika, forlegade historier som t. ex. ,»En &fventyrlig brollops-
resa». Oforargliga kan man ju saga att berattelserna i allmanhet
aro, men de flesta sakna verkligt varde bade i det ena och andra
afseendet, &ro ej heller pd ett fangslande satt atergifna och lida
dessutom med alla sina nervskakande é&fventyr af en viss sentimen-
talitet, som allra minst passar fér de unga.

Vi tvifla pd deras formaga att kunna fangsla och intressera
ungdomen, och lyckligtvis finnes inom ungdomslitteraturen mycket,
som &r for den bade nyttigare och roligare att lasa.

Sjorofvarekungen. Svensk historisk roman fran 1400-talet
af Algot Sandberg. Pris 3 kr.

Den sjorofvarkonnng, som héar behandlas, &r den afsatte Erik
-af Pommern under hans vistelse pd Gotland. Han bor pa Visborg,
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tillsammans med den bekanta Cecilia, som nu blifvit en dygdig
husfru. Den gamle kungen fortfar emellertid med sina kérleks-
afventyf. Dessa dro pd nagra stillen skildrade pa ett satt som
icke gor boken passande till ungdomslasning. Se t. ex. sid. 85.
Foérutom den i hogsta grad underliga ,och romantiska episoden om
Margit, »vildfageln i gyllene bur», skildrar boken striderna om Got-
land mellan Karl Knutson och den afsatte Erik. Man far lasa om
bofvar — frdmst master Marquardus, en ohygglig munk — och
adla riddare, bortrofvade kvinnor, hemska fangelser, l6ngdngar och
alla de attiraljer, som historiska romaner af detta slag ha att bjuda
pad. Vi anse oss icke bora rekommendera boken foér ungdom.

Ur djurens lif. Skildringar af Gustaf Kowwff. Med 28 hel-
sidesteckningar af Buth Koltlwff och Alex. Langtet. Fo&rra delen.

Ehuru endast forra delen af detta arbete utkommit, kunna vi
ej underlata att varmt rekommendera boken at vuxen ungdom, som
ar intresserad af naturhistoriska studier. Det &r ingen systematisk
zoologi, som héar bjudes, utan bilder ur lifvet i naturen, sadant som
forf. iakttagit detta under sina resor och uppehall pa olika stillen
i vart fadernesland — ja, han har afven bilder fran Farbarna. Att
forf. har 6gon att se med, det marka vi snart, liksom att han har tala-
mod, d& det galler att iakttaga djurlifvet i naturen. Han har lurat
ut manga hemligheter ur faglarnas intima lif. Det ar namligen
med faglarna han sysselsatter sig allra mest. Hvad han upplefvat
och iakttagit, det har han framstallt pa ,ett enkelt och intresse-
vackande satt. Bokens vérde okas genom de synnerligen fint och
vél utférda planscherna.

Tom Tits experiment, vetenskapliga tidsfordrif af Arthur Good.
Pris 4: 75.

Denna bok innehaller en samling experiment fran fysikens alla
olika delar. De éaro i allmanhet latta att utféra och foraldrar, som
skédnka sina barn denna bok, behdfva ej frukta, att dessa vid ex-
perimentens utférande skola taga skada till lif och lem. F&rutom
det att de unga befésta och utvidga sina kunskaper genom att ex-
perimentera, kunna de i familjekretsen bereda de sina manga roliga
stunder och sjélfva galla for »trollkarlar».

Rekommenderas for ungdom, isynnerhet gossar.

I syskonriiigen. Berittelse fér barn och ungdom. Samlade
och utgifna af L. S. Jed 4 originalbilder af Jenny Nystrém,
Pris 1: 50.

Den pd en gang sd fromma, kunniga och lifliga »Mormor
Emilie», som ar 1895 och sedan 1897 lat oss lyssna till de vackra
och goda saker hon berattade for en liten syskonring, inbjuder oss
nu afven i ar att taga del af hvad hon har att siga samma syskon.
En kristlig allvarlig anda genomgar afven dessa berattelser, men de
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aro mindre barnsliga och mer instruktiva an de foregaende och
torde darfor ej vara njutbara for yngre barn &an 14 —15-ariga.

Hjartligt onska vi, att den goda boken matte fa gladja manga
,gossar och flickor som en bade nyttig och intresserande lasning
under julferierna.

For smafolk. Nya sagor af J. Grundman. Fran tyskan.
Pris 1: '50.

Denna samling innehdller ganska roliga sagor. t. ex. de om
Rubezahl, men nagra af dem sasom »Jatten, som ej hade nagot
hjarta«f,och »De tolf vilda &nderna» aro da gamla bekanta for de
flesta barn, att vi ej kunna forstd, hvarfor de medtagits. Planscherna
aro mycket medelmattiga och eget nog ar det mycket svart att forsta
till hvilka berattelser flera af dem hora. Ofversittningen lamnar at-
skilligt ofrigt att 6nska. 1 den sista sagan forekommer en »lands-
sekreterare». i sallskap med en trolljungfru detta forefaller nagot
underligt. DAa vi 'ej hafva det originalet att tillga, kunna vi siaga
hvilken titel bemélde embetsman déar har.

Tomtefars sagor och. berattelser samlade och utgifna af Jul-
tomtens redaktion. Andra samlingen. 1: 25.

J »Tomtefar» torde redan vara en god vén till manga svenska
barn. Yi behdfva darfor endast omndmna att n:r 2 nu &r utkom-
men. Denna samling innehaller 10 beréattelser, aHa rikt illustrerade.
Som mycket roliga och fina sagor papeka vi,.»Folkets kungJ och
I»Prinsessan». Egentligen &ro vi ej vanner af det ogrammatikaliska
smabarnsspraket i bocker, men da& berattelsen ar sd rolig och sa
kort som »Nar Peter var pa jakt», sa forlika vi oss garna bade
nar .,»varan bokhallare» och Sdet mesta jag orka» och siga endast
att den kommer att finna en mycket tacksam lase- eller dhorarekrets.
Yi pépeka det relativt billiga priset. Passar for barn, fran 8 ar.

Hjartat pa ratta stallet. En bok for ungdomen af Edmondo
de Amicis. Ofversittning af H. Nordenadler. Pris inbunden 8:75.

Ofvannamda arbete, pd italienska benamndt Cuore, blef 1888

— aret efter dess utgifvande pa italienska — samtidigt Ofversatt
till de flesta europeiska sprak, bland dessa afven till det svenska
under namnet »Kamrater», . i «

Af samma bok framldgges nu hér en god ny ofversattning
med ny titel, hvilken senare torde vara mer Ofverensstimmande
.med originalets, dar Guore ju betyder hjéarta.

Betraffande innehdllet af detta arbete, kunna vi pa goda grun-
der instamma i Helene Nybloms férord till »Kamrater», dar det
heter, att »den sunda och vackra moral, som utmarker hela lifs-
askadningen i denna bok, den lifliga skildringen af patriotiska han-
mdelser och den enkla och tilltalande stilen géra den till ett arbete,
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hvilket man utan tvekan kan anbefalla som en sardeles god lektyr
for den svenska ungdomens,

Sjalf sager forfattaren, att boken ar skrifven for de gossar i
allmanna laroverken, hvilka aro i en alder fran 9 till 13 ar. Men
vi kunna ej ha nadgon anledning till att utesluta flickor af samma
alder fran denna verkligt goda lasning.

Alla bokens lasare md dock komma ihag, att det ar italienska
forhallanden, som har skildras samt finna sig uti, att dessa i mangt
och mycket skilja sig frdn de svenska.

Apan, som ingen kunde doda. Tva berattelser med 16
illustrationer. Af Henry Drummond. Pris 1 krona.

Man undrar n&stan, om man ser ratt, ndr man laser Henry
Drummonds namn under en barnberattelse. Hur har den store veten-
skapsmannen kommit pd den idén att syssla med sadant?

Jo, darmed forhaller det sig salunda: Henry Drummond hade
ett jsar goda vanner, som voro utgifvarinnor af en barntidning.
Dessa Onskade foretaga en resa till utlandet, och for att gora detta
mojligt, lofvade jjrofessor Drummond att i dessas franvaro redigera
barntidningen.

Under denna tid blef han en gang tvungen att sjalf skaffa
nagot till spaltfyllnad, och da var det han forfattade sin forsta hi-
storia, denna var »Apan som ingen kunde ddda».

Den ar visserligen delad i tva afdelningar, denna berattelse,
med olika namn, men det ar egentligen blott en, da bada afdelnin-
garna handla om samma markvérdiga apa.

Bland barnbdcker ar denna sannolikt en af de roligaste, som
bokmarknaden i &r har att bjuda. Den djupsinige tankaren later
oss lara kénna en alldeles ny sida af sin geniala och sympatiska
personlighet genom den ostkta humor och den framstdende berattare-
talang han héar lagger i dagen.

Beréttelsen tycks vara skrifven endast for att roa. Och knappast
tro vi att nadgon kan lasa den, vare sig ung eller gammal, utan
att fa sig ett riktigt godt skratt. 13—15-ariga ungdomar torde dock
allra lifligast sentera dessa den uppfinningsrika apans muntra upptag.

Som oOfversattningen ar gjord af en sprakkunnig man, ar afven
den monstergill. Man kan blott anmarka det distraktionsfelet att
han talar om apans »tassar».

Till minne af konfirmationsdagen. Af Fanny Tuxen. Auk-
toriserad oOfvers. af d:r A. J. DeMgren. Pris 90 ore.

Det &r tvifvelsutan en mycket erfaren och mycket varmhjartad
kristen, som skrifvit denna lilla bok. Man sparar fran hvarje blad
det mest karleksfulla intresse for de ungas utveckling till tdnkande
och bra méanniskor samt en djup forstaelse af de frestelser och stri-
der, som séarskildt ungdomstiden har med sig. Och enkla och prak-
tiska aro de kristliga rdd och maningar, som har meddelas.

For den, som vill gifva en riktigt god andlig bok at ndgon
konfirmand, kunna vi pa goda grunder papeka namnda arbete.
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P& liiinlastigeii af E. Prentiss. Ny och fullstandig ofversétt-
ning af G. S. Lowenhielm. Pris kIQtb: 3 kr.

Sékert skall méangen, som last den goda engelska boken »Step-
ping heavenwards», med gladje se, att den genom en sd utmarkt
god oOfversattning som denna Plifvit tillgdnglig &fven for dem, som
gj kunna lasa den pa originalspraket,

Innehallet ar af en ganska allvarlig art.

En ung kvinna vid namn Kate Mortimer, densamma som har
framlagger sina dagboksanteckningar, ar af sin fromma moder frdn
barndomen tillhdllen att med fullt allvar strida mot alla sina fel
och brister. Och som den unga Kate &r beh&ftad med ganska
manga sddana — hon ar namligen bade haftig, nyckfull och obe-
tdnksam —, har hon mycket besvidr med sin egen lilla person.
Skildringen af hennes strider under den forsta ungdomstiden &r sa
sardeles liflig och rolig, att den ej garna kan forfela sitt mal att
ej blott gora ett véckande intryck utan &fven mycket roa unga
flickor af hjaltinnans alder.

Fortsattningen, hvilken handlar om Kates lif som maka och
mor, torde daremot forefalla de unga nagot for mycket predikande.
Men vi tro, att dessa unga i alla fall lattare tilligna sig de kristliga
sanningar, som har papekas, da de gifvas dem i en sd god berattelse-
form, &n om de meddelades i vanliga predikningar eller andra rent
andliga tal.

Vi anse oss darfor med allt skl kunna rekommendera boken
som en bade intresserarfde och uppbygglig lasning for unga flickor
ofver 15 ar.

Gréshoppans visor af Anna M. Boos. Med teckningar af
Elsa Beskoiv.

Om visor, skrifna af Anna Roos och forsedda med teckningar
af Elsa Beskow, kan man med gladje sdga till fordldrar och barna-
vanner: kop dem och gif dem at edra sma barn, de skola skinka
dem mycket ndje. Dessa visor och teckningar passa for rasten at
bade stora och sma; af hvilken alder vi &n ma vara, skall »Bo och
Nimiy skdnka oss gladje. Och »manskenet», . som de sma om
aftonen oste med sina skopor ur den blanka sjén och som om mor-
gonen var forvandladt i glimmande guld — det frojdar oss alla.

Guldslottet. Barnens julbok. Innehéllande sagor och berét-
telser af Amanda Kerfstedt, Lea, Richard Melander, Hedvig Inde-
betou, Hedvig Lagerlof, Harald Ostenson, Alfred Smedberg, Jenny
HalldiD, Cyrus Granér, Anna Knutson m. fl. samt talrika illustra-
tioner af framstdende svenska konstnarer. Utgifven af Strna Quint.

Det &r den foretagsamma redaktrisen af Folkskolans Barntid-
ning, som samlat och utgifvit dessa sma goda sagor och beréattelser
for de sma, hvilka helt visst blifva mycket glada &t sitt Guldslott.
Ty de skatter, som dar bjudas, &ro just i barnens smak, ej minst
de natta och roliga »taflorna».

Boken torde vara mest lamplig for 8- a 10-ringar.
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I tiders tider. Sagor for stora och sma Af Elisabeth Kuy-
lenstierna.  Illustrerade af Jenny Nystrom. Pris 2: 25

Det ligger ratt stora ansprdk i att beteckna en bok sadsom
skrifven for bade stora och sméd For att en sagosamling skall vara
berattigad till en sddan beteckning, bora sagorna ha ett hogt litte-

rart varde, i det framstallningssattet maste vara enkelt och klart
nog for att forstds af barnen och pa en gang &ga det behag, den
poesi och humor, som tjusa bade barn och vuxna. | huru hoég grad

barn &ro kénsliga for framstéllningens konst har H. C. Andersen
visat. En sadan historia som hans om »Skuggan» ar till hela sitt
bisarra innehall och sin i grunden bittert pessimistiska lifsaskadning
sd frammande som mojligt for barnens idévarld, men det oaktadt ar
det ett faktum, att denna saga, tack vare den méalande och naiva
framstéllningen, i hog grad fangslar barnen.

Detta litterdra varde &ga emellertid icke froken Kuylenstiernas
sagor, och de tankar, som i berattelserna allegoriskt framstéllas —
véardet af 6dmjukhet, fornéjsamhet m. m. — &ro icke nog originella
eller nog skickligt lefvandegjorda for att intressera den vuxne. A
andra sidan har, frdn barnens sida sedt, stilen blifvit lidande genom
att hansyn tagits till »de stora»® Fo6ga lampad for barnens fore-
stallningar &r salunda en bild som denna: »likt en gammal flicka,
som icke vill finna sig i att hennes fagring forsvinner, klagade sko-
gen ofver morkrets tid».

Med anledning af hvad jag nyss sade om barnens férmaga att
njuta af en berattelse, &fven om innehallet’gar 6fver deras fattnings-
formaga, vill jag emellertid ej pastd, att motiven i »Prinsessan Sol-
strle och Prinsessan Manstréle»'-»samt i sagan »l tiders tider»! &ro
olampliga for barn, och om man bortser fran det ansprak, som ligger
i titeln, skall man finna, att dessa berattelser dro ratt natta samt
att stilen pd det hela ar klar och behaglig. Kan rekommenderas
at flickor af 10—12 ars alder.

Mitt sagoslott. Gamla och nya sagor af Frida van Bétzen.
Med 8 helsidesbilder.

Dessa sagor aro tdmligen ojamna; de gamla sagorna aro val
berattade, de nya ro6ja ratt mycket fantasi och ha goda episoder,
men ocksd andra mindre lyckade. |1 den forsta sagan har forf. ej
beaktat det kraf pa poetisk rattvisa, som hos barn &ar sardeles
starkt och som skall komma dem att sdrjande undra hvarfor brud-
foljet, som utan ndgon som helst egen forskyllan blifvit af det elaka
trollfolket forvandladt till vargar, aldrig blir befriadt fran trolldomens
band. Upptecknar man en folksdgen i etnografiskt syfte, sd bor
den naturligtvis noggrannt féljas, men berattar man den for barn,
bor diktaren &aga full ratt att omforma sitt stoff samt ké&nna s.om
sin skyldighet att poetiskt afrunda detsamma. Fran att skrifva
vers torde forf. bora afrddas; de verser, som i sagorna &ro instrédda,
aro alla sardeles knaggliga. Dock torde dessa sagqr med sitt lif-
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fulla och omvéxlande innehdll komma att roa harnen och kunna
rekommenderas for aldern 8—12.

Att pd permen till en barnbok satta ett sddant vidunder som
det, hvilketj»pryder» :denna beréttelsesamling, &r emellertid ganska
olampligt.

Jule-mor berattad af Anna Wahlenberg, teckningar af Gisela
Hencltel.  Pris 75 ore.

Jule-mor &r en samling sagor, ledigt och vél beréttade. Mot
den forsta, »Det forlofvade landet», maste vi gora den anmarknin-
gen att dess andemening, som Julemor omtalar, den ndmligen, att
till och med af poesi kan man fa for mycket, torde vara alldeles
ofver sma barns standpunkt och ej af dem senteras. Hos teck-
ningarna finnes mycken friskhet — men de &ro af mycket olika
varde. Barnen é&ro i allmédnhet ovanligt fula, om vi jamféra dem
med verklighetens barn, och om trollen kunna vi ocksd siga, att
de &ro ovanligt rysliga, ocksd om vi ej hafva nagon verklighet att
jamfora dem med. Passar for 8—10-aringar.

En sagoprins. Berattelse for barn af Hedvig Lagerléf. Med
teckningar af Axel Sjoberg. Pris inb. 1. 75.

Forfattaren till »Lilla Svantes historia» har i ar skrifvit en
sagoberattelse, som utmarker sig for sundt och godt innehéll och
véardadt sprdk. Den lille Alves och hans fostersyster Bladgas 6den
skola sdkert med intresse lasas af de sma.

Passar for 8—9-éringar.

Prinsessan och skolflickorna jimte nagra andra berttelser
och sagor af Hilma Bedtz. Pris 1. 50.

Var tid har verkligen s& manga samlingar af sagor och be-
rattelser att bjuda barnen pa vid hvarje jul, att man knappast vet
hvad man skall sdga om dem. De flesta dylika samlingar aro ganska
goda, om dé ocksd ej utmarka sig for nagon hogre grad af origina-
litet. S& 4&r ocksa forhallandet med denna bok. — Att den forsta
berattelsen skall intressera méanga flickor, darom kunna vi vara for-
vissade, allra helst de — eller deras mor — pa teckningen igen-
kdnna den goda prinsessan Eugenies bild. Kanske skall nagon mor
minnas, att alldeles s gick det till p& prinsessans barnbjudningar.
»Huru lille Knut kom pa sin ratta plats» ar en liten vacker berét-
telse och Jenny Nystroms lille Knut &r en treflig liten pojke. Vi
kunna dock ej underlata att papeka, att i var humana tid ar det
hogst osannolikt, att da en liten gosse ett par ganger blir sjuk vid
skolans middagsspisning, det »snart kom befallning fran styrelsen»
att Knut ej vidare skulle fa deltaga i middagsspisningen. Flere af
berattelserna dro ganska fina och poetiska Boken kan l&sas af
flickor omkring 10 &r.
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Beckers varldshistoria, omarbetad och till vara dagar fortsatt
af Prof. W. Miller. Ny svensk ill. upplaga, 6fvers. och bearb. af
Dr O. V. Alund. Del 5 och 6. Pris for hvarje del 7 kr.

Detta arbete, hvars betydelse vi redan 1897 papekade, fore-
ligger med den nu utkomna sjatte delen afslutadt. Rikedomen pa
portratt och ofriga illustrationer — bland hvilka de pa finare pap-
per tryckta reproduktionerna af taflor ma framhallas sasom fint ut-
forda — ger ett okadt lif at framstallningen. Sarskildt vart eget
arhundrades historia blir harigenom mera tillganglig och njutbar for
ungdomen.

Barnen i fjallstugan. Bilder af L. Bergh. Text af J. P. V.
Pris 1: 50.

Det ar nagot af frisk verklighet, som strommar oss tillmotes
redan fran de forsta bladen i denna lilla bok. Det ar verkligen i
en fébodstuga uppe i fjallen, som mor kokar ost och Inga vaggar
sin lilla syster. Och huru verkliga aro ej fabodens kor, kalfvar,
far och getter! Se blott pd kara mor, da hon mjolkar geten, det
ar en lektion i askadningstfning for sma stadsbarn. Den som varit
nog lycklig att lefva i det verklighetens sagoland, som heter fjallens
varld, han blir strax hemmastadd i denna bok. Han k&nner igen
Jamtlands langa asar och snofjall, som s& enkelt och sannt aro
atergifna pa ett par af planscherna, t. ex. dar Blanda gar vall med
korna. Ville vi gora ndgra anmérkningar, kunde vi ju séga, att
mor &r bra gammal, dar hon k&rnar smoér, och att far &r bra ung
— men nar vi s& se pa far, tycka vi framfor allt, att han ar si
naturlig. P& jamtars vis har han en tjock yllehalsduk midt pa
sommaren och oOfver hans vanlighet mot barnen hvilar det reserve-
rade drag, som &r bondens satt. Man blir snart 6fvertygad om
att tecknaren med karleksfulla, forstdende ogon sjalf sett hvad han
tecknat och darfor ar det ingen ofverraskning, da vi pa sista s.dan
fd veta om de bada utgifvarna, att

»Nara en vecka pa fjallet de blefvo,
Dar denna bilderbok samfaldt de skrefvo.»

Texten ar pa vers och pd nagra stallen onodigt knagglig for
hoglasning — men detta betyder ej s& mycket. Texten ar blott
till for att forklara bilderna, och att den &ar pa vers tycka barn om.
En utmarkt julgdfva for alla sma barn.

Rira och bilder for de sma af Eva Wigstrom (Ave) och
Gisela Henckel.

Denna bilderbok har en del mycket roliga taflor, sdsom t. ex.
tuppen, som forst ar ute och A&ker och sedan blir sjuk. Saval
tuppen sjalf som de bekymrade hénorna, som klaga ofver att nu
fa de sjalfva gala, aro o6fverdadigt roliga. Dock aro teckningarna
ojamna. | allménhet synes oss Gisela Henckel lyckas battre med
att teckna djur an sma manniskobarn, ty Svante och framfér allt
hans syster torde just ej tilltala de sma Aves text ar rask och
rolig. Passar for 6-—9-aringar.
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Koru &t sma faglar &r 1900. Kristlig barnkalender, till-
agnad Sveriges barn. Saljes till formén for stadsmissionens barn-
hem. Pris 1: 50.

En kalender, som upplefvat sin trettiofjarde argang, tycks ej
behdfva ndgon rekommendation for att blifva val mottagen. Vi
vilja darfor blott siga, att den bar sina ar med all heder. Den
blir nastan friskare for livarje gang den upptrader.

Denna senaste upplaga &r ovanligt rikt illustrerad med origi-
nalteckningar af Jenny Nystrom-Stoopendal m, fl.

Det skrifna innehdllet ar af den art, att det kan intressera
bade yngre och &ldre. Bist torde det dock senteras af 12—14-ariga
ungdomar.

Infér Napoleon. En engelsk gosses &fventyr i det napoleonska
kriget af O. V. Caine. Fran engelskan af Ebba Nordenadler.

Boken ar rik pa afventyr och tycks vara mycket underhéllande,
men vi kunna ej vidare yttra oss om dess innehdll, emedan den
kommit oss for sent tillhanda. Tycks passa for skolungdom mellan
14—16 ér.

Af de arligen utkommande »kalendrarna» namna vi:

»Mamma, tala om nagot roligt!» Sagor och sannsagor af
Mathilda Langtet. Femte samlingen. Pris 2: 50.

Denna argang innehéller 46 sma uppsatser pa vers och prosa,
bade nyttiga och ndjsamma, men vi tvifla mycket pa, huruvida inne-
hallet i sin helhet verkligen af barn anses som svar pa den
bokens titel framstallda begéran.

Lekkamraten, tjugutredje och tjugufjarde boken — pris 1 kr.
haftet — bjuder som vanligt pd bade roliga sagor och nyttiga upp-
satser och manga illustrationer. Uppsatsen om velocipeden i 24:de
boken synes vara vida ofver den stndpunkt, for hvilken dessa
bocker &ro skrifna — men den kan ju lasas af store bror. Den i
23:dje boken forekommande uppsatsen »| forbjudna land» med de
hemska teckningarna synes oss vara af bra harresande natur, och
dartill kommer, att dess forfattare icke i sitt hemland vunnit till-
racklig auktoritet for att kunna presenteras for barn som fullt
trovardig.

Af jultidningarna hafva kommit oss tillhanda:

Jultomten. Pris 50 ore. Praktupplaga. Tidningen hafdar
sitt gamla anseende. Dess separataftryck &ro:

Jultomten, 25 0re, och

Tummeliten, 15 ore.

Vidare Snoéflingan. Pris 60 ore.

Julklappen, folkskolans barntidning. Pris 25 ore.

Jnlkarfven &r Barnens tidnings julnummer. Pris 15 ore.
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Robinson Crusoe af G. A. Gréabner, ofversatt af Julius Humble
(pris kart. 2: 25), har utkommit i tredje upplagan, med ledning
af originalets tjugofemte upplaga genomsedd och forbéttrad.

Silfverskridskorua, beréattelse fran Holland af M. Mapes Dodge,
fri Ofversdttning af Aug. Stjemstedt (pris kart. 2: 25), foreligger i
en andra upplaga.

Rlancl falt ock &ngar af Amanda Kerfstedt har utkommit i
en godtképsupplaga till 1: 50.

Milly eller Ett litet barn skall leda dem af Amy Le Feurre,
ofversattning fran engelskan af Xelly (pris 1 kr.), & samma bok,
som i fjor utkom under titeln MFprgjordade séner.'och da recense-
rades af bokkomitén.

Foljande bocker ha for sent kommit oss tillhanda for att bl
recenserade:

Utjdmning med flera berattelser af E. S. K. Pris kaft. 1: 75,
kart. 2 kr.

Robert Romanowitscli. Berattelse fran Ryssland af Ernst
Schrill.  Andra upplagan. Pris 2 kr.

I ensamheten p& en af Soderhafsbarna af L. Oehler. Ofver-
séttning fran tyskan. Pris 75 ore.

Barnens bilderbok af L. S. Attonde héftet.
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Fredrika-Bremer-Forbundets
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Rad lamnas i juridiska, ekonomiska och hygiena
fragor.

Upplysningar lamnas angaende laroanstal-
ter och arbetsomraden tillgangliga for kvinnor.

Anmélningar mottagas till intrade i forbundets
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Afveu personer, som icke dro medlemmar af
forbundet, kunna blifva delegare i densamma.

Byran mottager anmadlningar af nya med-
lemmar.

Byrdn mottager prenumeration a tidskriften
Dayny.
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jCnmalan.

Dagny, utgifvas ar 1000 efter samma'plan, som. fore-
géende &r. Tidskriften, som idgifres af och ar organ for Fredrika-
Bremer-Forbundet skall fortfarande ha till sin hu'vuduppgift att verka
for en sund och lugn utveckling af arbetet for kvinnans hdjande i
sedligt och intellektuelt, saval som i socialt cch ekonomiskt hanseende.

Darjamte ar Dagng sdsom organ &fven for Féreningen for
Valgorenhetens Ordnande och Fdéreningen Handarbetets Véanner i till-
falle att med sakkannedom fdlja de omraden af lcvinlig verksam-
het, hvilka representeras af dessa foreningar.

At sjukskoéterskornas intressen och andra viktiga sporsmal,
som berdra kvinnan, skall synnerlig uppmarksamhet, agnas; dess-
utom Aat litteraturens foreteelser i hem- och utlandet, framfor allt
sddana litterara alster, som behandla kvinnororelsen och darmed sam-
manhangande frédgor, Ofversikter och notiser, kortara beréttelser
minnesteckningar, resebref, biografiska och historiska utkast, kase-
rier m. m. skola allljamt rikligt i tidskriften inflyta.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till hrilken,

tidskriften bora stallas.

Cl!

ik
under Foérbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande ggﬁa i
Y

Dagny utkommer IOOO med 20 haften, utgdrande minst 28

tryckark. (e
Priset for hel argang: S fao

Phr medlemmar af Freclrika-Bremer-Forbundet ... kr. 3,50. 5 4a

For icke medlemmar <if Fredrika-Bremer-Forbandet » 5.00. 8; fa o

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Porbun-

- 0
dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning. g’(&@ .

till ett pris af 30 6re for enkelhéfte.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Foérbundet: Drottninggatan 54.
Rikstelefon 27 62. Forbundets byra 6ppen 11—4. Allm/ tel. 48 16.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Eikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern 6ppen alla helgfria dagar, utom lérdagar, kl. 10—4.
For hjalpstkande kl. V210-I11,

Foreningen Handarbetets Vanner: Brunkebergstorg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, l&ud.

i
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare. 25

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byrd §
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